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I Promocao da eco-evolucao

Ainda que relativamente recém-chegada em matéria de evolucdo da Terra, é inegavel que a humanidade tem provocado um maior
impacto no ecossistema do nosso planeta do que qualquer outra forma de vida. Todos os organismos afectam, de algum modo,

0 Nosso meio ambiente, mas nenhum o faz tdo rapida e drasticamente como os seres humanos. Varios cientistas acreditam que a
actividade humana acelerou a poluicao e as alteracées climaticas muito para além do processo de evolucdo natural.

A nivel mundial, os niveis de dioxido de carbono e as temperaturas médias regionais estdo a subir a ritmos alarmantes, afectando a
natureza e a civilizacdo. Para além disso, a qualidade do ar que respiramos continua a deteriorar-se nas cidades onde vivemos.

Sejam quais forem as causas, a mensagem ¢ clara: o futuro depende de todos nés e podemos fazer mais para melhorar a situacao.

A esséncia da filosofia da Toshiba, Ar Condicionado, é um profundo respeito pelo nosso meio ambiente e uma veemente procura da
melhoria da qualidade de vida de todos os nossos clientes.

Como parte desse compromisso global, desenvolvemos tecnologias de ponta e evolugdes que beneficiam todo o mundo,
oferecendo um equilibrio ideal entre conforto e produtos ecologicamente superiores.

Promovemos a investigacao e desenvolvimento no dominio da energia super eficiente, tecnologias mais limpas e produtos
inovadores que ndo sé utilizam significativamente menos energia, como também ajudam a manter a qualidade do ar, através de

evoluidos sistemas de purificacdo do ar para o lar e escritério.

Procuramos ser um exemplo através da criacdo de sistemas com a maxima qualidade ambiental de valor acrescentado e
contribuimos responsavelmente para o avanco da humanidade.

A esta visao chamamos «Promocao da eco-evolucao».

I Solucdes Toshiba

’3 AToshiba oferece uma solucao para todas as aplicagdes: residenciais, edificios
comerciais pequenos e edificios comerciais de grande dimensdo. As unidades
concebidas para o interior das habitacdes adaptam-se perfeitamente a qualquer
tipo de decoragao interior e incorporam sistemas avancados de filtragem, de modo
a oferecerem o ar mais puro possivel. Para as instalagdes comerciais de pequena
dimenséo, a Toshiba oferece produtos especialmente concebidos para combinar o
desempenho de topo com a eficiéncia energética.

Para as grandes instalagoes, os sistemas VRF combinam a flexibilidade, a eficiéncia
energética e o respeito pelo ambiente, com uma vasta gama de elegantes unidades
interiores.

I Conforto absoluto

Honrando o compromisso assumido perante a sociedade, a Toshiba centra todas

as suas atencoes nos mais infimos detalhes ao longo de todas as fases do processo
de desenvolvimento, da concepcao aos testes efectuados no terreno junto aos
utilizadores. As instalacdes que utilizam os nossos produtos e sistemas apresentam
assim um padrao mais elevado de qualidade do ar interior, niveis sonoros, poupanca
energética e consciencializacao ambiental.
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O trio « #» da préxima geracao

A dedicacao a inovacao e a inteligéncia avangada promove a criatividade
imaginativa com a qual entregamos o valor total em sistemas de ar
ondicionado.
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I Inovacao

O novo SMMS-i oferece inovacao

em cada poupanca energética com
compressores rotativos duplos DC de
alta eficiéncia e avancados inverters de
controlo vectorial que proporcionam
um COP de 6,41* em regime de carga
parcial de 50%.

Notas: *Unidade exterior de 8 HP. Modelo Europeu.
Calculado com base na especificagao JRA4048:2006..

I Inteligéncia

O sistema de VRF inteligente

assegura um controlo exacto do

arrefecimento ou aquecimento @
para cada espaco individual,

proporcionando uma temperatura

consistente, mesmo ao espaco mais

afastada da unidade exterior.

. == o s \

— 1T B

=ﬂﬂﬂ \:: I Imaginacao

# L

— 1+ !

o= T === N

== T == = :~: Com variacdes de modelos flexiveis,
== = = — b para além da imaginacéo, este sistema

_ - - Ay

extremamente versatil pode abranger
até uns impressionantes 235 metros de
comprimento e um desnivel maximo de
40 metros entre unidades interiores.
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Adoptando os novos compressores rotativos duplos DC de alta eficiéncia e os avancados inverters de controlo vectorial, o SMMS-j
atinge um COP de 6,41 (em condicdes de carga parcial). Este impressionante desempenho do compressor a carga constante,
contribui para a reducdo do consumo total de energia.

I O SMMS-i introduz unidades exteriores de elevado desempenho com 3 compressores e 3
inverters™

@ Novo compressor rotativo duplo DC

Liderando o mundo com o novo compressor rotativo duplo DC da Toshiba

|

Trés novos compressores rotativos duplos DC Inverter sao utilizados nos novos modelos
de unidades exteriores de 14 e 16 HP que apresentam uma eficiéncia proeminente em
regimes de carga parcial, enquanto os restantes modelos de unidades exteriores (8, 10 e
12 HP) sao utilizados dois. Estes novos compressores melhoram a eficiéncia energética e
os niveis de conforto.

@ Inverter de controlo vectorial, para calculo rapido

Todos os inverters realizam um controlo apertado sobre a operacao para fazer
coincidir a carga do sistema com a da instalacao.

O SMMS-i da Toshiba lidera a industria no controlo dos 3 compressores com uma
placa Inverter especifica que canaliza todo o potencial do compressor, de modo a
proporcionar um funcionamento mais regular e uma eficiéncia energética optimizada
em todos 0s momentos.

(14 HP, 16 HP)

*1 Modelos de 14 e 16 HP

T_10_CT_SMMS-_EN__1-56_7.Indd 6 @ 05/01/2011 17.41.56



Desempenho eficiente a nivel energético para uma maior consciencializacao

ecoldgica

8HP
cop
16HP

8HP
EER

16HP

Nominal
1 50% de carga
I 50% de carga

8HP : MMY-MAP0804HT8-E
16HP : MMY-MAP1604HT8-E

I Compressores rotativos duplos DC de alta eficiéncia

Adoptando os novos compressores

rotativos duplos DC de alta eficiéncia e os
avancados inverters de controlo vectorial,
0 SMMS-i atinge um COP de 6,41 (a carga

desempenho de funcionamento sob uma
carga constante.

Todas as unidades exteriores incorporam
trés novos compressores rotativos duplos

e da industria do ar condicionado.

DC e controladores hibridos Inverter® — @
esta € uma caracteristica Unica da Toshiba

@ parcial de 50%).
E agora possivel obter um melhor

Inverter de controlo

vectorial
Motor do

ventilador DC

D L B ]
HR NE e we e g We WR N
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As unidades exteriores estao equipadas com trés compressores rotativos duplos DC.* (Todos os
compressores sdo do tipo Inverter)

*Unidade exterior de 14 e 16 HP

Eficiéncia de funcionamento para reduzir o consumo de poténcia.

Durante o funcionamento, o sistema determina qual o permutador de calor que
pode ser utilizado mais eficientemente e selecciona a velocidade de rotacao do
COMpressor para proporcionar a poténcia necessaria, do modo mais eficiente
possivel.

O sistema distribui o fluxo de fluido frigorigéneo em mais permutadores de calor ao
mesmo tempo, aumentando deste modo a superficie de permuta para 0 mesmo
volume de ar.

Os sistemas inverter gerem o funcionamento continuo, de modo a oferecer a mesma
capacidade com um menor consumo de energia.

Neste contexto, beneficiam todos os ocupantes, através da manutencéo de
temperaturas semelhantes em todas as divisdes, e 0 meio ambiente pela reducdo do
consumo de energia.
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facilitada

I A flexibilidade do tracado de tubagem aumenta as op¢oes de projecto.

A tecnologia de projecto da tubagem

de distribuicao de fluido frigorigéneo do
SMMS-i da Toshiba contribui para alcangar
a notavel distancia de 235 m entre a
unidade exterior e a unidade interior dela
mais distante, bem como o desnivel de 40
metros entre unidades interiores.

A combinacéo destas duas caracteristicas
constitui uma vantagem Unica para

os projectistas de sistemas de ar
condicionado.

Estes tém agora liberdade para
posicionarem as unidades interiores, em
edificios com até 11 pisos.

Comprimento equivalente

“ T_10_CT_SMMS-_EN__1-66_7.Indd 8

Em caso de remodelagdes ou nova
concepcao da configuracao interna
(escritorios), esta flexibilidade simplifica
a alteracdo do posicionamento das
unidades interiores, sem ser necessario
instalar unidades exteriores adicionais
ou mové-las para um local diferente.
Para projectos especificos, o desnivel
pode aumentar até aos 70 m, caso a
unidade exterior esteja posicionada

no nivel mais elevado do edificio e as
unidades interiores abaixo desse nivel.

Partindo do principio que cada piso tem
3,5 metros de pé-direito, equivale a um
edificio de 20 andares.

40m

Desnivel entre unidades interiores

05/01/2011 17.41.69 “



Janela de inspeccao

Com esta cobertura deslizante, de facil abertura, pode aceder-

se facilmente a placa do circuito impresso do inverter (PCB) sem
remover os painéis da unidade.

Esta nova caracteristica permite o rapido acesso a placa do Inverter,
de modo a facilitar operacées de manutencao, alterar definicoes,
testar o funcionamento e outras operagoes.

Reducao de 40% em planta

I Dimensao compactas das unidades exteriores

A introducao da unidade 16 HP de um

unico médulo possibilita ao projectista

das centrais de ar condicionado uma 8HP  8HP 8HP  8HP 8HP 8HP

maior liberdade na selecgao dos espagos SMMSactual g8y  aS80 £ R £ &R
@ necessarios a instalacao. & e &Y G & @

A reducao total, em planta, ascende aos

40%, da unidade combinada de dois 2,000 4,020

maodulos.

Esta solucdo torna-se uma vantagem

primordial para os projectos ou 16HP 16HP 16HP

instalacdes onde o peso total é uma .

grande preocupacao e um vector Novo SMMS-i {‘.]Fe}‘ (“X‘" ( ]3}‘

essencial para a escolha da unidade.

1,210 2,440

Ainstalagao de um sistema de 16 HP necessita agora apenas 2/3 da planta e do peso das duas unidades
anteriormente necessarias.

I Derivacoes da linha de gas
em formadeY

O tracado da rede de tubagem é facilitada  derivagdo padrdo em forma deT. nas tubagens de gas entre as unidades

com a introducéo da derivacao de cobre O efeito positivo global consiste numa exteriores SMMS-i resultam num

em forma de Y. reducdo do ndmero de curvas e fluxo mais regular para cada ramificacao e
conseguentemente numa instalacdo da contribuem para a fiabilidade do sistema.

Conforme mostrado na figura, esta tubagem mais ordenada.

solucdo inteligente reduz o espaco As juntas de derivacdo em forma de Y

total necessdrio, em comparacao com a N

Para as unidades exteriores

Tubagem de
I I liquido

Para as unidades:
interiores; AT enmrmmmommensen

Tubagem de
gas

RBM-BT14E (Tubo da linha de gas)

Ponto de alteracao Roscosscosscossscancs d

/
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I Novo controlo inteligente de VRF

Controlo global do sistema e
temperatura consistente em todas as
divisdes

O recém-desenvolvido controlo
inteligente de VRF da Toshiba assegura

o fornecimento da quantidade

correcta de fluido frigorigéneo para
satisfazer as exigéncias de cada diviséo,
independentemente do tipo de unidade
interior utilizada, do comprimento ou
desnivel das tubagens.

Com o SMMS-i, o fluxo de fluido
frigorigéneo é optimizado ndo soé ao nivel
de cada unidade interior, mas

Controlo perfeito do fluido
frigorigéneo

- Quando varias unidades interiores
estdo ligadas num sistema, pode ser
fornecida uma quantidade insuficiente
ou excessiva de fluido frigorigéneo
as unidades interiores, consoante a
diferenca em comprimento da tubagem
de ligacdo a unidade exterior.

— Isto resulta da perda de pressao e de
fugas de calor que ocorrem a medida
que o fluido frigorigéneo circula pelos
tubos, dando origem ao fornecimento

também ao nivel do sistema

global.

| Unidade exterior

o
-
-
-
™y
ey

v
o

llI

de quantidades incorrectas de fluido
frigorigéneo as unidades interiores.

- O controlo perfeito do fluxo de fluido
frigorigéneo através de um controlo
inteligente nos sensores do fluido
refrigerante e na gama de abertura
das vélvulas motorizadas, por impulso,
individuais proporciona temperaturas
interiores estaveis em edificios com
desniveis de até 40 m entre unidades
interiores.

Vélvula motorizada, por

impulsos
i)
- 3 - -> ___Permutador
de calor
Unidade interior Sensor de Sensor de
refrigerante refrigerante
(Int.) (Ext.)

O excedente
representado
em (A) é
diminuido.

O excedente representado em (B) é
diminuido e a caréncia representada em (C) é
compensada.

Capacidade

T_10_CT_SMMS-I_EN__1-66_7.Indd 10

O excedente representado
em (A) é diminuido e a
caréncia representada em
(D) é compensada.

Capacidade-alvo
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O fluxo de fluido frigorigéneo é ajustado para manter um controlo de temperatura individual
consistente

Controlo variavel I Rotativo duplo
infinitesimal
‘ Eficiéncia do motor

melhorada

Canal de compressao
redesenhado

Maior proteccéo dos
componentes

Hz do compressor

A optimizacdo do posicionamento da
/ porta de descarga e da espessura da
Capaddade lamina reduz a perda de compressao e de
resisténcia a friccao.
O aumento da superficie do rotor
magnético e a adicdo de ranhuras, permite

obter uma maior eficiéncia e reducédo de
ruido..

Controlo ultra-preciso de 0,1 Hz sobre
velocidade de rota¢ao do compressor

O controlo variavel infinitesimal ajusta

a velocidade de rotacao do compressor

de forma quase linear, em escaldes de

0,1 Hz. Respondendo com precisao as
necessidades de capacidade do momento,
este controlo apurado minimiza a perda
de energia aquando da alteragao de
frequéncias e cria ainda um ambiente
confortével sujeito a variagdes minimas de
temperatura.

Cada motor utiliza um novo e poderoso
rotor magnético compacto que reduz as
perdas por correntes de Foucault.

“ T_10_CT_SMMS-_EN__1-56_7.lndd 11 @

I Inverter potente

Todos os controlos de inverter do
compressor realizam um controlo mais
apertado de operacao, para se adaptarem
a carga do sistema.

Curva sinusoidal suave @

O inverter de controlo vectorial de célculo
rapido produz uma curva sinusoidal
regular que melhora a eficiéncia de
funcionamento.

Placa do circuito (PCB)

O inverter de controlo vectorial converte
rapidamente a corrente numa curva
sinusoidal regular para atingir um
funcionamento mais regular do motor DC
do compressor.

05/01/2011 17.42.02 “
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I Conforto em todas as estacoes

Quer em arrefecimento para a estagao quente quer em aguecimento para os perfodos
frios do ano, as unidades SMMS-j fornecem e mantém a temperatura certa.

Estes sistemas foram concebidos para funcionarem mesmo em condicoes exteriores
extremas. Até -20 °C no modo de aquecimento e até +43 °C no modo de arrefecimento.

I Gestao efectiva do ar

Os engenheiros da Toshiba centraram-se na gestdo do ar de modo a, simultaneamente,
melhorarem a quantidade e a velocidade de descarga de ar e reduzirem ao minimo o
ruido e o som dos componentes rotativos.

As inovacdes incluem:

- Nova e patenteada hélice de quatro pds, do ventilador, de grande diametro (740 mm)
- Novo desenho da proteccéo do ventilador

- Controlador do motor de elevada poténcia

Uma melhor gestéo do ar contribui para a obtencdo de uma eficiéncia energética
elevada. Permite também uma maior pressdo estatica padrao para as aplicagdes com
unidades de condensacao instaladas no interior (ambientes urbanos, etc.).

I Niveis de ruido excepcionalmente baixos

O ruido da unidade exterior ¢ uma combinacao de dois factores: a tecnologia e o
material adoptado para os componentes que vibram e se movem e a velocidade de
funcionamento das unidades.

Um novo controlo Inverter para o motor do ventilador permite que este reduza a sua
velocidade até 60 RPM.

A proteccao e cobertura dos compressores foram concebidas de modo a maximizarem
a contencéo do ruido produzido pelos compressores.

A funcéo de equilibrio de carga do potente compressor e o novo desenho do
permutador de calor possibilitam que o sistema SMMS-gfuncione na maior parte

do tempo em regime de carga parcial. Neste condi¢ées, o ruido de funcionamento das
unidades estéd ao seu nivel mais baixo.

T_10_CT_SMMS-_EN__1-56_7.lndd 12 @

Modo de Min Max
funcionamento
Aguecimento -20°C | ) 15°C
Arrefecimento -5°C | +43°C @

Modo silencioso

@
°
o
i
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I Alto desempenho e economia em condi¢ées de carga parcial

O COP e 0 EER sd0 calculados com base num valor nominal, quando
os compressores funcionam a 100% da sua capacidade. Comﬁre?sores Carga Compressores
nverter
Normalmente, esta situacdo de carga méxima acontece apenas em 2de velocidade fixa 3 Inverters
alguns dias do ano. Como tal, na maior parte do tempo, as unidades —
(@) funcionam a média ou baixa velocidade. () ] () O
Isto significa que o sistema mais eficiente ndo é aquele que tem — -
a maior capacidade nas condi¢ées de pico, mas o sistema que L NN .DD Wl
tem melhor desempenho em velocidades médias ou baixas do S
compressor (condi¢cdes de carga parcial). Y Yan T aYanTan
Os produtos da Toshiba séo amplamente conhecidos no mercado - o
por oferecerem eficiéncia e capacidade elevadas em situacoes de A .II Al
carga parcial. No novo sistema SMMS-i, esta funcionalidade é ainda —
maior com a utilizacdo de trés controladores Inverter e trés novos ) MM (Y )
compressores, recentemente concebidos, que gerem e distribuem B
COMm precisao a carga no sistema. WU .II oo
Y YER = ] IR YaRYER)
6 EER Os dados referem-se a um sistema de 14 HP el
| | | ! ! ! ! o O .II NACAR
| | | | | | L
/ | ‘ | | | |
| | | | | | | |
St N i @ N aaYanYan
| | | | ‘ | | S —
| | | | |
4l 1} 77777 }T" : ‘ 7771T 777777 NP .II[,,,, LA A
| | | | | —
} } } } } ! Y anYan M onYanYan
3 F---- SRR Fef e S P T L — -
| | | | | | |
| | | | | | |
A I @ UU lm @_U
X A A IS N R N L EREEE

30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

w3 cOMpressores rotativos duplos Inverter
| compressor “scroll” Inverter
= | compressor Inverter + 2 compressores “scroll” de velocidade fixa

O gréfico demonstra a eficacia do SMMS-i em comparagao com outros sistemas VRF. No quadro sdo demonstradas as vantagens dos 3 compressores Inverter.
E importante notar que enquanto os valores de EER e COP medidos a plena carga, nas Em vez de um Unico compressor a funcionar a alta velocidade, a carga
condi¢des nominais, sdo similares entre as varias solu¢des técnicas, em regimes de carga é equitativamente distribuida pelos trés compressores. A capacidade da
parcial o novo sistema SMMS-gé particularmente eficaz, mesmo abaixo dos 30%, carga € a mesma, mas funcionando a velocidades mais baixas o consumo
condi¢éo onde os outros sistemas de VRF ndo conseguem funcionar. energético é inferior.

T_10_CT_SMMS-I_EN__1-56_7.lndd 13 @ 05/01/2011 17.42.18
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Gama de unidz

I Cassete

A unidade tipo cassete é a solucao ideal para escritérios e edificios com instalacdo em
tecto falso. A gama de unidades tipo cassete da Toshiba é adequada para locais com
painéis de tecto padrdo. A escolha pode ser realizada entre produtos com diferentes
configuracées: 1, 2 ou 4 saidas de ar. As cassetes de 4 vias apresentam um padrao de o
@ caudal de ar automatico, seleccionavel em velocidade e direccao. O projectista pode @
ainda seleccionar outros tipos de cassete: de 4 vias compacta de 600x600, de 1 viae a

nova cassete de 2 vias, de baixo perfil.

Oscilacao padrao Oscilagao diagonal Oscilacao rotativa Nota: padrées de oscilacdo da grelha da cassete de 4 vias

I Conduta

As aplicacdes em grandes edificios utilizam muito as condutas para fazer chegar o ar as
diferentes partes do edificio.

Os Engenheiros da Toshiba conseguiram criar diferentes tipos de unidades com recurso
a alta tecnologia, para satisfazer diferentes objectivos:

Conduta de Baixo perfil - para aplicacbes onde o espaco para condutas é limitado em
altura e comprimento (hotéis).

Condutas de Alta pressao estatica — para aplicacbes que requerem uma elevada
pressao estatica externa (espaco aberto).

Condutas de Média pressao estética — quando estd em causa uma rede de condutas
limitada (escritério).

Condutas de 100% de Ar novo - para gerir a
distribuicdo de ar novo ao longo da rede de
condutas de um edificio.

“ T_10_CT_SMMS-I_EN__1-66_7.Indd 14 @ 05/01/2011 17.42.24 “



0 SMMS-/ da Toshiba tem uma vasta gama de unidades interiores

que possibilitam ao projectista e utilizadores a escolha correcta do

produto em termos de estética e desempenho.

I Tipo mural e horizontal de tecto a vista

A solucao ideal para edificios onde ndo se podem utilizar tectos falsos.
E a escolha perfeita para as aplicacoes que requerem ar condicionado em conjuncao
com o convencional aquecimento por radiadores ja existentes. As unidades do tipo
mural para o SMMS-gadoptam finalmente um desenho similar ao das unidades
@ da gama residencial. Este tipo de produtos séo muito silenciosos, com controlo @}
personalizado do caudal de ar e poderosos filtros de ar que garantem a qualidade do ar
interior.
AToshiba oferece uma escolha entre dois modelos: um compacto (MMK Série 2) e um
com aspecto semelhante para todos os tamanhos (MMK Série 3).

I Consolas de chao verticais

Instalagdes tipicas onde a unidade interior é colocada no chdo contra uma parede ou

por baixo do parapeito de uma janela. A gama da Toshiba oferece solucées para:

- Unidades de chao sem madvel, quando a consola é escondida por tras de um painel,
de modo a ser discreta e a adaptar-se perfeitamente a decoracéo interior.

- Unidades classicas de chdo com mével, posicionadas usualmente nos locais de
radiadores em torno do perimetro do edificio ou na base de pilares no interior das
salas.

- Armdrios verticais de chéo estreitos e altos que podem ser colocadas em diferentes
posicoes. Esta unidade de caracterfstica padrdo inclui uma matriz de oscilagao
horizontal (da esquerda para a direita), tornando-a na solucéo ideal para as
instalac6es de canto (restaurantes).

oscilacao

’’’’’
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Tabelas de capacidades

Modelos padrao Modelos de alta eficiéncia

Capacidade de Capacidade de

Referéncia (MMY-) g?rpe?‘ggﬁien?g caaqplf:ci(ijni(ifmt%e Aparéncia Referéncia (MMY-) arrefecimento aquecimento Aparéncia
5HP MAPO501HT7 14,0 kW 16,0 kW il
6 HP MAPO60THT7 16,0 kW 18,0 kW <2
8HP MAPOB04HT8-E 22,4 kW 25,0 kw
10 HP MAP1004HT8-E 28,0 kW 31,5 kW n |
12HP MAP1204HT8-E 33,5 kW 37,5kw
14 HP MAP1404HT8-E 40,0 kW 45,0 kW mi ! m |
16 HP MAP1604HT8-E 45,0 kW 50,0 kW 16 HP AP1624HT8-E 45,0 kW 50,0 kW
18 HP AP1814HT8-E 50,4 kW 56,5 kW
20HP AP2014HT8-E 56,0 kW 63,0 kW T 1
22 HP AP2214HT8-E 61,5 kW 69,0 kW
24HP AP2414HT8-E 68,0 kW 76,5 kW 24HP AP2404HT8-E 68,0 kW 76,5 kw
26 HP AP2614HT8-E 73,0 kW 81,5 kW "1 1 26 HP AP2624HT8-E 73,0 kW 81,5kW ! . @ l
28 HP AP2814HT8-E 78,5 kW 88,0 kW -4 5 28 HP AP2824HT8-E 78,5 kW 88,0 kW
30 HP AP3014HT8-E 85,0 kW 95,0 kW 1 1 30HP AP3024HT8-E 85,0 kW 95,0 kW
32 HP AP3214HT8-E 90,0 kW 100,0 kW g e 32HP AP3224HT8-E 90,0 kW 100,0 kW
34HP AP3414HT8-E 96,0 kW 108,0 kW i . Fil | 34HP AP3424HT8-E 96,0 kW 108,0 kW
36 HP AP3614HT8-E 101,0 kW 113,0 kW A 36 HP AP3624HT8-E 101,0 kW 113,0 kW
38HP AP3814HT8-E 106,5 kW 119,5 kW 111 38HP AP3824HT8-E 106,5 kW 119,5 kW 1 1 ] u l
40 HP AP4014HT8-E 112,0 kW 127 kW g 40 HP AP4024HT8-E 112,0 kW 127 kW at -
42 HP AP4214HT8-E 118,0 kW 132,0 kW 1 I IS 1 42 HP AP4224HT8-E 118,0 kw 132,0 kW
44 HP AP4414HT8-E 123,5 kW 138,0 kw = 44 HP AP4424HT8-E 123,5 kw 138,0 kW
46 HP AP4614HT8-E 130,0 kW 145,0 kW I | 46 HP AP4624HT8-E 130,0 kW 145,0 kW &
48 HP AP4814HT8-E 135,0 kw 150,0 kW 48 HP AP4824HT8-E 135,0 kw 150,0 kW

Os dados nas tabelas acima sdo das unidades de 50 Hz. Ver o manual do utilizador para
dados das unidades de 60 Hz.

Valores preliminares registados para a capacidade de arrefecimento e de aquecimento.
, . . . Existem também unidades para funcionarem s6 em arrefecimento.

NI (o X AV o EYIINTONIGIOI (I  Poténcia: trifasica 50 Hz, 400 V (380 ~ 415 V)

Condigbes nominais de Arrefecimento: Temperatura do ar interior a 27 °C BS/19 °C BH,
temperatura do ar exterior

Modelos padrao Miesldles dealia cfaindg Nl]meroirrr]ltéeﬁ.iodreegnidades 257°0CCI?3$S./Iég’Ee;:|rT1ento:Temperatura do ar interior a 20 °C BS, temperatura do ar exterior

A tubagem padrédo entende-se que o comprimento do tubo da linha principal é de 5 m,

5HP 8 o comprimento da tubagem de derivacdo é de 2,5 m e o desnivel da tubagem é de 0
metros.

6 HP 10 A tensdo de alimentagao nao deve variar mais do que +10%.

aHP 13 O comprimento maximo total da tubagem refere-se ao comprimento de uma via, do lado

10 HP 16 do liquido ou do lado da linha de gas.

12HP 20

14 HP 23

16 HP 16 HP=8+8 27

18 HP=10+8 30

20 HP=10+10 33

22 HP=12+10 37

24 HP=12+12 24 HP=8+8+8 40

26 HP=16+10 26 HP=10+8+8 43

28 HP=16+12 28 HP=10+10+8 47

30 HP=16+14 30 HP=10+10+10 48

32HP=16+16 32 HP=8+8+8+8 48

34 HP=12+12+10 34 HP=10+8+8+8 48

36 HP=12+12+12 36 HP=10+10+8+8 48

38 HP=16+12+10 38 HP=10+10+10+8 48

40 HP=16+12+12 40 HP=10+10+10+10 48

42 HP=16+14+12 42 HP=12+10+10+10 48

44 HP=16+16+12 44 HP=12+124+10+10 48

46 HP=16+16+14 46 HP=12+12+12+10 48

48 HP=16+16+16 48 HP=12+12+12+12 48
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Tabela de combinacées

Modelos padrao Modelos de alta eficiéncia

16 HP

18 HP

20 HP

22 HP

24 HP

26 HP

28 HP

30HP

32HP

34HP

36 HP

38 HP

40 HP

42 HP

44HP

46 HP

48 HP

T_10_CT_SMMS-i_EN

Combinacdo de mddulos

16

10 8

10 10

12|10

12112

1610

16|12

16 14

16 16

12/12/10

12/12/12

16 12|10

16 12112

16 14|12

16 16 12

16 16|14

16|16 16

1-56_7.indd 17

Dimensdes

1830x 1210x 780

1830x 1980 x 780

1830x 1980 x 780

1830 x 1980 x 780

1830 x 1980 x 780

1830 x 2200 x 780

1830 x 2200 x 780

1830 x 2420 x 780

1830x 2420 x 780

1830 x 2970 x 780

1830 x 2970 x 780

1830x 3190 x 780

1830x 3190 x 780

1830 x 3410 x 780

1830 x 3410 x 780

1830 x 3630 x 780

1830 x 3630 x 780

EER

3,28

3,93

3,78

3,63

3,46

3,46

3,38

337

3,28

3,55

3,49

3,47

3,39

3,34

3,28

CoP

352

434

4,20

3,90

3,62

3,57

3,65

3,52

3,78

3,66

3,72

3,57

3,65

3,55

3,52

Combinagdo de mddulos

8 8

8 88

10 8 '8

1010 8

10{10/10

8 88 8

10/8 8 8

10/10, 8 ' 8

10/10/10 8

10/10/10|10

12/10{10/10

121121010

121121210

1211211212

Dimensoes

1830x 1980 x 780

1830x2970x 780

1830x2970x 780

1830x2970x 780

1830x2970x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

1830 x 3960 x 780

EER

4,13

4,10

3,99

3,87

3,74

413

4,00

3,93

3,85

3,78

3,68

3,61

3,48

17

Cop

4,52

445

4,39

4,29

4,18

4,37

4,26

4,04

3,90

3,76

3,68

05/01/2011 17.44.17
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18
Gama de unidades interiores
Tipo de modelo HP 08 10 13 17 20 25 30 32 40 50 60 80 100
kW 22 28 36 45 56 71 80 90 112 140 160 224 28
ICassete ,\
4 vias compacta /‘\ e & o o o
MMU-AP(...MH ¥
4 vias “ »
MMU-AP(.)H e a— e 6 o6 o o o o o o o
2 vias O =
oV
MMU-APL.JWH [ — ®© © 06 0 0o 0 0o 0o o o o
1 via
MMU-AP(..)YH/SH o o { ] () o o
IConduta

Baixo Perfil
MMD-AP(...)SPH

MMD-AP(...)BH

Alta pressao estatica
MMD-AP(..)H

=
==\
Padrao de encastrar éj.ﬂ
w,
L

o o () @ o () ()

I 100% de Ar novo ®

MMD-AP(..)HFE . . .

Horizontal de tecto BN
I MMC-AP(..)H / b JE [ J o o @ o o
| Unidades de Chao ==1 7}

e © o o o o
Com mével === %

MML-AP(..)H . et

Padrao de encastrar
MML-AP(...)BH

Vertical alta =
MMF-AP(..)H

| Mural | — o o o

Série 2 (Compacta)
MMK-AP(...)2H

MMK-AP(...)3H ——— s

HP 08 1,0 13 1,7 20 2,5 30 32 40 50 60 80 100
kw 2.2 28 36 45 56 71 80 90 112 140 160 224 28

Por favor, contacte o distribuidor local para combinagées detalhadas
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Gama de unidades interiores

Tipo de modelo

Cassete de 4 vias

Cassete de 4 vias compacta

%

Cassete de 2 vias

Cassete de 1via

Conduta de Média pressao
estatica

Conduta de Alta presséo
estatica

T_10_CT_SMMS-i_EN__1-56_7.indd 19

Referéncia

MMU-AP0092H
MMU-APO122H
MMU-APO152H
MMU-APO182H
MMU-AP0242H
MMU-AP0272H
MMU-AP0302H
MMU-AP0362H
MMU-AP0482H
MMU-AP0562H

MMU-AP0071MH
MMU-AP009TMH
MMU-AP0121MH
MMU-APO151MH
MMU-AP0181MH

AP0072WH
AP0092WH
AP0122WH
AP0152WH
AP0182WH
AP0242WH
AP0272WH
AP0302WH
AP0362WH
AP0482WH
AP0562WH

MMU-AP0071YH
MMU-AP0091YH
MMU-APO121YH
MMU-AP0152SH
MMU-AP0182SH
MMU-AP0242SH

MMD-AP0071BH
MMD-AP0091BH
MMD-AP0121BH
MMD-AP0151BH
MMD-AP0181BH
MMD-AP0241BH
MMD-AP0271BH
MMD-AP0301BH
MMD-AP0361BH
MMD-AP0481BH
MMD-AP0561BH

MMD-APQ181H
MMD-AP0241H
MMD-AP0271H
MMD-AP0361H
MMD-AP0481H
MMD-AP0721H
MMD-AP0961H

Codigo de
Capacidade

1,00
1,25
1,70
2,00
2,50
3,00
3,20
4,00
5,00
6,00

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00

038

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00
2,50

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00
2,50
3,00
3,20
4,00
5,00
6,00

2,00
2,50
3,00
4,00
5,00
8,00
10,00

Cap. Arref.
(kw)

2,80
3,60
4,50
5,60
710
8,00
9,00
11,20
14,00
16,00

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60

22

28
36
45

56
71

80
90
1.2
14,0
16,0

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60
7,10

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60
710
8,00
9,00
11,20
14,00
16,00

5,60
710
8,00
11,20
14,00
2240
28,00

Cap. Aquec.
(kw)

3,20
4,00
5,00
6,30
8,00
9,00
10,00
12,50
16,00
18,00

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30

25
32

50

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30
8,00

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30
8,00
9,00
10,00
12,50
16,00
18,00

6,30
8,00
9,00
12,50
16,00
25,00
31,50

Tipo de modelo

Conduta Baixo perfil

—k,

Horizontal de tecto a vista

Mural compacta

Unidade mural

Chéo com mével

Chéo sem mével

Vertical de chdo

100% de Ar novo

=/

Referéncia

MMD-AP0071SPH
MMD-AP0091SPH
MMD-AP0121SPH
MMD-AP0151SPH
MMD-AP0181SPH

MMC-APO15TH
MMC-APO181H
MMC-AP0241H
MMC-AP0271H
MMC-AP0361H
MMC-AP0481H

MMK-AP0072H
MMK-AP0092H
MMK-AP0122H

MMK-AP0073H
MMK-AP0093H
MMK-AP0123H
MMK-AP0153H
MMK-AP0183H
MMK-AP0243H

MML-AP0071H
MML-AP0091H
MML-AP0121H
MML-APO15TH
MML-AP0181H
MML-AP0241H

MML-AP0071BH
MML-AP0091BH
MML-AP0121BH
MML-AP0151BH
MML-AP0181BH
MML-AP0241BH

MMF-APO151H
MMF-APO181H
MMF-AP0241H
MMF-AP0271H
MMEF-AP0361H
MMF-AP0481H
MMF-AP0561H

MMD-AP048THFE
MMD-APO721HFE
MMD-AP0961HFE

Codigo de
Capacidade

0,80
1,00
125
1,70
2,00

1,70
2,00
2,50
3,00
4,00
5,00

0,80
1,00
1,25

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00
2,50

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00
2,50

0,80
1,00
1,25
1,70
2,00
2,50

1,70
2,00
2,50
3,00
4,00
5,00
6,00

5,00
8,00
10,00

Cap. Arref.
(kw)

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60

450
5,60
710
8,00
11,20
14,00

2,20
2,80
3,60

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60
710

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60
710

2,20
2,80
3,60
4,50
5,60
710

4,50
5,60
710
8,00
11,20
14,00
16,00

14,00
2240
28,00

19

Cap. Aquec.
(kw)

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30

5,00
6,30
8,00
9,00
12,50
16,00

2,50
3,20
4,00

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30
8,00

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30
8,00

2,50
3,20
4,00
5,00
6,30
8,00

5,00
6,30
8,00
9,00
12,50
16,00
18,00

890
13,90
17,40
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Unidade exterior F MMY-  MAP0501T8-E MAP0601T8-E MAP0804T8-E MAP1004T8-E MAP1204T8-E MAP1404T8-E MAP1604T8-E
C MMY- = MAPO50THT8-E = MAPO60THT8-E = MAPO804HT8-E = MAP1004HT8-E =~ MAP1204HT8-E = MAP1404HT8-E = MAP1604HT8-E
5HP 6 HP 8HP 10 HP 12 HP 14 HP 16 HP
Capacidade de arrefecimento’ kw 14,0 16,0 224 28,0 33,5 40 45
Poténcia absorvida kw F 3,65 4,64 5,40 741 9,55 11,50 13,70
EER W/wW 3,84 3,45 415 3,78 3,51 3,48 3,28
Corrente nominal A F 585 7,28 8,50 11,40 14,70 17,70 20,80
Capacidade Aquecimento? kw 16,0 18,0 25,0 31,5 37,5 45,0 50,0
Poténcia absorvida kw C 3,84 4,56 553 7,50 10,20 11,20 14,20
cop W/wW 417 3,95 4,52 4,20 3,68 4,02 3,52
Corrente nominal A C 6,09 7,08 8,80 11,80 16,00 17,60 22,00
Calibre maximo da proteccao® A 20 20 32 32 40 40 50
Caudal de ar m’/h 9000 9000 9900 10500 11600 12000 13000
Caudal de ar I/s 2500 2500 2750 2917 3222 3333 3611
Nivel de poténcia sonora dB(A) C 75 76 78 79 83 83 84
Nivel de pressao sonora dB(A) C 55 56 56 58 62 62 64
Nivel de poténcia sonora dB(A) F 75 76 77 78 82 82 83
Nivel de pressao sonora dB(A) F 55 56 55 57 59 60 62
Pressao estética externa disponivel Pa 35 35 60 60 50 40 40
Limites de funcionamento - bs °C C -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43 -5+43
Limites de funcionamento - bh* °C F -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15 -20+15
Dimensoes (alt. x larg. x prof.) mm 1800 x 990 x750 1800x 990 x750 © 1830x990x 780 @ 1830x990x780 ' 1830x990x780  1830x1210x780  1830x 1210x 780
Peso kg C 228 228 242 242 242 330 330
F 227 227 241 241 241 330 330
Tipo de compressores Rotativo duplo Rotativo duplo Rotativo duplo Rotativo duplo Rotativo duplo Rotativo duplo Rotativo duplo
Carga de refrigerante R410A kg 8,5 8,5 1,5 1,5 11,5 11,5 11,5
Diametro da linha de aspiragao Abocardado- 5/8” | Soldado - 3/4" Soldado - 7/8" Soldado - 7/8" Soldado-1-1/8" | Soldado-1-1/8" | Soldado-1-1/8"
Didmetro da linha de liquido Abocardado- 3/8" | Abocardado- 3/8” | Abocardado- 1/2" | Abocardado- 1/2" | Abocardado- 1/2" | Abocardado-5/8" | Abocardado- 5/8”
Comprimento equivalente da tubagem m 175 175 235 235 235 235 235
mais longa
Comprimento real da tubagem mais longa® m 150 150 190 190 190 190 190
Comprimento méaximo de tubagem m 300 300 500 500 500 500 500
Desnivel méximo (unidade exterior acima/ m 40/50 40/50 70/40 70/40 70/40 70/40 70/40
abaixo)°
Alimentagéo eléctrica V-ph-Hz 400(380-415V)-3-50
1) Baseado numa temperatura do ar interior de 27 °C bs/19 °C bh e numa temperatura do ar exterior de 35 °C bs
2) Baseado numa temperatura do ar interior de 20°C bs e numa temperatura do ar exterior de 7 °C bs/6 °C bh
3) Se forem utrilizadas unidades exteriores combinadas, consultar o manual de instalagao.
4) A unidade funciona até uma temperatura exterior de -20 °C, contudo seré expectavel uma diminuicao consideravel de rendimento abaixo dos -15 °C.
Ter em consideragao o meio envolvente / localizagéo da instalagao no projecto do sistema, caso se preveja o funcionamento entre -15 °C e -20 °C.
5) Inferior a 34 HP ou combinacéo inferior: 300 m
6) Se o desnivel entre unidades interiores exceder os 3 m e se a unidade interior estiver acima, o desnivel méximo é reduzido para 30 m
F = modo de arrefecimento
C=modo de aquecimento
Espaco para instalacao e manutencao
21010 >1230
o
g1 & =) g7
/ \ N - 3 N -
NIA NWIA
p N
o B 3 B,
: i g T g e
7 7 N -7F ’g b /‘,,—F
>10 >10 >10 ] >10 g 2
i\l
— g 31
b o= F 1
F - Lado frontal
S 8 o
i g 2
——
8HP /10 HP / 12HP 14HP /16 HP
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Modelo: MMY-MAP0501, MAP0601 (SMMS)

(D1)
(D2)
(D2)
—
-_— | Om i
% = (A1) Ponto de fixagao do parafuso
I
— (C1) Ponto de ligagdo do tubo de refrigerante- Linha de gés [A]
(C2) Ponto de ligagdo do tubo de refrigerante- Linha de liquido [B]
(C3) Tubo em forma de L
(C4) Ponto de ligagdo do tubo de equilibrio de 6leo @ 9,5 mm
I (C5) Orificio para manusear a unidade (2-60x150)
B $ I (C6) Orificio longo (4-15x20)
3 e (D1) Seccao de ligagao a terra da base
/ (D2) Fundagéo
*1  Posicao recomendada de corte do tubo em forma de L
*2  Incluindo os pés de apoio
Modelo: MMY-MAP0804, MAP1004, MAP1204 Modelo: MMY-MAP1404, MAP1604
(D1)
s s (D2)
B % . . 2 8k
/I 5 g < e
() g ® = 1210
il 02)
J:\ — ! l ) : J—( : z
: S —— ) = o
; } 2 e s [ | ) 11 | | — | o—) )
o ) === ) o | | | )
C ) === ) o | o [ o )
( ) S S S—— ] | o ——) )
0 ] | S S—| ) gl » | —| —— )
[ ) | | D ) g & s [ D )
( (18|18 I | S— — ] T | | —] —| )
o | (8 |5 — | — — (75)%! J — — c— o— (75" y
3 & %@% /
3 8
;afji . . | Al8 27
— i Sr Y \C Jy— L 1 1 =]/ LT O Sy T T
3
(@) (C4) 620 (&) (@)
(@) (4 (€2) () ) o
Modelo MAP0501T8 MAP0601T8 MAP0804 MAP1004 MAP1204 MAP1404 MAP1604
A [4) 15,9 159 22,2 22,2 28,6 28,6 28,6

B 2 9,5 95 12,7 12,7 12,7 15,9 15,9
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MMU-AP**%2H

RBC-U31PG(W)-E

]

RBC-U31PGS(W)-E

RBC-U31PGS(WS)-E

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Nivel de pressdo sonora (alta/média/baixa)
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa)
Dimensaes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Dimensdes do painel (altura X largura x
Peso do painel

Filtro de ar

Tubo de refrigerante (gas - liquido)
Diametro de ligagdo da drenagem
Alimentagéo eléctrica

T_10_CT_SMMS-i_EN__1-56_7.indd 22

I Cassete de 4 vias

Caracteristicas

Esta nova cassete de 4 vias é discreta e
flexivel podendo facilmente adaptar-se a
qualquer decoracéo interior.

Gracas ao novo painel de tecto (Grelha),
garante uma distribuicdo uniforme do

ar, proporcionando total conforto. Este
sistema € ideal para pequenas aplicacdes
comerciais.

Caracteristicas principais

Duas opcoes de grelha: grelha com
deflectores fixos e grelha com deflectores
orientaveis para uma optima distribuicdo
dear.

Unidade leve, para uma instalacao facil e
rapida.

Bomba de drenagem incorporada (até
850 mm de elevacéo).

Manutencéo simples gracas a funcdo de
auto-limpeza da serpentina (revestimento
com resina repelente de dgua) e a
boquilha de ides de prata anti-mofo na
tampa do dreno.

Ajuste individual dos deflectores

da grelha de 4 vias: 3 configuracées
diferentes de oscilacao: padrao, diagonal
Oposta e rotativa.

Opcional: Controlo por infravermelhos
RBCAX3TU(W)-E.

Especificacoes técnicas Bomba de calor
MMU- = AP0092H = APO122H = APO152H = APO182H = AP0242H = AP0272H = AP0302H = AP0362H = AP0482H = AP0562H

kw 28 36 4,5 56 7.1

kw 32 4,0 5,0 63 8,0
kw 0,021 0,023 0,026
A 0,23 0,27 0,29
0,30 033 0,36

8,0 9,0 11,2 14,0 16,0
9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
0,036 0,043 0,088 0,112 0,112
0,38 043 0,73 0,88 0,88
0,42 0,59 0,87 1,23 1,26

MMU- = AP0092H = AP0122H = APO152H = APO182H = AP0242H = AP0272H = AP0302H = AP0362H = AP0482H = AP0562H

m’/h 800/680 930/790 | 1050/800 1290/800 1320/850 '+ 1970/1070 ' 2130/1130 | 2130/1230

I/s 222/188 258/219 | 291/222 357/222 366/235 | 546/296 | 590/313 | 590/341
dB(A) 30/29/27 31/29/27 | 32/29/27 35/31/28 38/33/30 | 43/38/32 | 46/38/33 | 46/40/33
dB(A) 45/44/42 46/44/42 = 47/44/42 50/46/43 53/48/45 | 58/53/47 | 61/53/48 = 61/55/48
mm 256 X 840 x 840 319 x 840 x 840

kg 18 20 20 25
mm 30 % 950 x 950

kg 4

Filtro padréo incluido (filtro de longa duracéo)
3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
mm 25 25 25 25
V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
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Dimensoes
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Elevacao da dregagem

(S)
I

(A1) Afastamento dos pontos de suspensao

(A2) Dimensao externa do painel (grelha)

(A3) Dimenséo da abertura do tecto

(A4) Pendural de suspensao M10 ou W3/8, adquirido
localmente

(D1) Face inferior do tecto

(D2) Abertura para entrada de ar novo

(D3) Orificio quadrado para abertura e destinado a um
pequeno troco de conduta.

(D5) Painel / Grelha (vendida em separado)

(C1) Ponto de ligacdo do tubo refrigerante (lado do gas)
(C2) Ponto de ligacdo do tubo de refrigerante (lado do

(D6) Quadro eléctrico da unidade
(D7) Saida de ar

liquido) (D8) Porta de acesso
(C3) Ponto de ligacdo dos cabos eléctricos
(Unidade: mm) (C4) Ponto de descarga do dreno (S) Espaco necessario para instalagdo e manutengéo

Opc¢oes

Flange auxiliar de ar novo
TCB-FF101URE2

TCB-BC1602UE

Caixa de entrada de ar novg
TCB-GB1602UE

Camara do filtro e ar novo
TCB-GFC1602UE

Espacador para ajuste de
altura

TCB-SP1602UE

Grelha de 4 vias

RBC-U31PG(W)-E
RBC-U31PGS(W)-E
RBC-U31PGS(WS)-E
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MMU-AP***1MH

I Cassete de 4 vias compacta

Caracteristicas

A cassete de 4 vias compacta ajusta-se a
todos os tectos de quadricula padrao de
600 x 600 mm, permitindo uma instalacao
e manutencéo simples e facil.

O seu desenho sofisticado enquadra-
se em qualquer espaco interior, onde
o design é tdo importante como a
funcionalidade.

As funcoes de prevencéo e limpeza de
tecto fazem com que esta unidade seja
ideal para as aplicagao mais exigentes.

Caracteristicas principais

Com dimensoées reduzidas, esta cassete
é adequada para qualquer tipo de
instalacao.

Todos os tamanhos destas unidades
possuem as mesmas dimensoes fisicas
para que a instalacao aparente maior
consisténcia.

Facil manutencao: o acesso aos
compartimentos de canto é facil e
permite um ajuste e uma instalacao
convenientes, para um ajuste perfeito ao
tecto.

Opcao: Podem ser utilizados
controladores por infravermelhos, com o
receptor autonomo, TCB-AX21E2.

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMU- AP0071MH AP0091MH AP0121MH APO151MH AP0181MH
Capacidade de arrefecimento kw 2,2 28 36 4,5 56
Capacidade de aquecimento kw 2,5 32 4,0 50 6,3
Poténcia absorvida kw 0,034 0,036 0,038 0,041 0,052
Corrente nominal A 0,28 0,30 0,31 0,34 0,42
Corrente de arranque A 0,49 0,52 0,54 0,59 0,73
Unidade interior MMU- AP0071MH AP0091MH AP0121MH APO151MH APO181MH
Caudal de ar (Alta/Baixa) m*h 552/378 570/378 594/402 660/468 762/522
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 153/105 158/105 165/112 183/130 211/145
Nivel de pressdo sonora (alta/média/baixa) dB(A) 36/32/28 37/33/28 37/33/29 40/35/30 44/39/34
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 51/47/43 52/48/43 52/48/44 55/50/45 59/54/49
Dimensaes (alt. x larg. x prof.) mm 268 x 575 x 575

Peso kg 17

Dimensoes do painel (altura X largura x mm 27 x 700 x 700

profundidade)

Peso do painel kg 3

Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 12"-1/4" 1/2"-1/4"
Diametro de ligagéo da drenagem mm 25 25 25 25 25
Alimentagéo eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50
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Dimensoes
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(D3) @150
(A1) Dimensao externa do painel (grelha) (D1) Face inferior do tecto
(A2) Dimensao da abertura do tecto (D2) Abertura para entrada de ar novo
(A3) Dimensao externa da unidade (D3) Orificio quadrado para abertura e destinado a um
(A4) Afastamento dos pontos de suspensao pequeno troco de conduta.
(A5) Pendural de suspensao M10 ou W3/8, adquirido (D5) Painel / Grelha (vendida em separado)
localmente (D6) Quadro eléctrico da unidade
(D7) Obstéaculo
(C1) Ponto de ligacao do tubo refrigerante (lado do gas) (D8) Porta de acesso
(C2) Ponto de ligacao do tubo de refrigerante (lado do liquido) (D9) Unidade interior
(C3) Ponto de ligacao dos cabos eléctricos
(Unidade: mm) (C4) Ponto de descarga do dreno (S) Espaco necessario para instalagdo e manutencéo

Opcodes
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Flange auxiliar de ar novo
TCB-FF101URE2

Grelha de 4 vias
RBC-UM11PG(W)-E
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NOVA
I Cassete de 2 vias

Caracteristicas

Compacta, de altura reduzida, leve e
facil de instalar, esta unidade adapta-se

Caracteristicas principais

Dimensdes compactas (altura de 295 mm)
e peso limitado (19 kg) para as unidades

discretamente a qualquer decoracéo até 4,5 kW.

interior.

Controlo unico do caudal de ar: O caudal
de ar é equilibrado entre duas vias de
insuflacdo, para um conforto maximo.

Para além disso, gracas ao seu
funcionamento silencioso, este modelo
cria um ambiente muito agradavel, calmo
e confortavel.

Instalacdo flexivel: a bomba de drenagem
de condensados permite uma elevacao
Com o seu novo painel decoratico branco  até 850 mm.
(Grelha), esta unidade pode ser colocada
em tectos onde ja esteja instalada uma

cassete de 4 vias.

Maior qualidade do ar interior: filtros
padrdo de longa duracéo.

MMU-AP***2WH

Entrada de ar novo: assegura uma
renovagao constante do ar.

Vasta gama de acessérios, incluindo um
kit de controlo remoto sem fios, por
infravermelhos.

Para tectos com altura até 3,8 m (4 a 6 HP)

Especificacdes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMU- AP0072WH ' AP0092WH ' AP0122WH = APO152WH AP0182WH AP0242WH AP0272WH ' AP0302WH ' AP0362WH A AP0482WH = AP0562WH

Capacidade de arrefecimento kw 2,2 2,8 36 4,5 56 7.1 8,0 9,0 11,2 14,0 16,0
Capacidade de aquecimento kw 2,5 32 4,0 5,0 6,3 8,0 9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
Poténcia absorvida kw 0,029 0,029 0,029 0,030 0,044 0,054 0,054 0,064 0,073 0,088 0,117
Corrente nominal A 0,23 0,23 0,23 0,24 0,32 0,39 0,39 0,46 0,48 0,57 0,75
Corrente de arranque A 0,35 0,35 0,35 0,36 0,48 0,59 0,59 0,69 0,72 0,86 1,13

Unidade interior MMU- = AP0072WH ' AP0092WH  AP0122WH ' APO152WH  AP0182WH  AP0242WH AP0272WH ' AP0302WH  AP0362WH = AP0482WH ' AP0562WH

Caudal de ar (alto/médio/baixo) m*h 558/498/450 600/534/450 1 900/750/618 1050/840/738 1260/900/780 1740/1434/1182,1800/1482/1230 2040/1578/1320
Caudal de ar (alto/médio/baixo) I/s 155/138/125 167/148/125250/208/172 291/233/205 350/250/780483/398/328500/412/342567/438/367
Nivel de presséo sonora (alta/média/baixa) dB(A) 34/32/30 35/33/30 | 35/33/30 38/35/33 40/37/34 | 42/39/36 | 43/40/37 | 46/42/39
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 49/47/45 50/48/45 | 50/48/45 53/50/48 55/52/49 | 57/54/51 58/55/52 = 61/57/54
Dimensdes (alt. x larg. x prof.) mm 295x815x 570 345x 1180 x 570 345x 1600 x 570

Peso kg 19 26 36

Dimensoes da Grelha (alt. x larg. x prof.) mm 20x 1050 x 680 20 x 1415 x 680 20 x 1835 x 680

Peso do painel kg 10 14 14

Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" | 3/8"-1/4"  3/8"-1/4"  1/2"-1/4"  1/2"-1/4"  5/8"-3/8"  5/8"-3/8" | 5/8"-3/8" | 5/8"-3/8" | 5/8"-3/8" | 5/8"-3/8"
Filtro de ar Filtro padréo incluido (filtro de longa duragao)

Diametro de ligagdo da drenagem mm 25

Alimentacéo eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50
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(A1) Dimensao externa do painel (grelha)
(A2) Dimensao da abertura do tecto

(A3) Dimensao externa da unidade

(A4) Afastamento dos pontos de suspensao

=i

‘ (C1) Ponto de ligacao do tubo refrigerante (lado do

gas
i i (C2) Ponto de ligacao do tubo de refrigerante (lado
1 do liquido)
(C3) Ponto de ligacao da alimentacéo eléctrica
(C4) Porta de ligacao do tubo de drenagem: Interno
232, Nominal @25 para tubo de cloreto de

(Unidade: mm)

vinilo

(D1) Face inferior do tecto
jr‘: (D2) Tampa de ajuste
i (D3) Orificio para abertura e ligacdo de um
pequeno troco de conduta
(D4) Pendural de suspenséo 4 x M10, a adquirir
localmente
(D5) Painel / Grelha (vendida em separado)
(D6) Quadro eléctrico da unidade
(D7) Orificio para entrada de ar novo (apenas no
lado inverso)
(D8) Secgao de montagem do receptor de

Elevacao da dregagem

(Unidade: mm)

infravermelhos
(D9) Horizontal de tecto
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Flange auxiliar de ar novo

Grelha de 4 vias ——Camara do filtro

RBC-UW283PG(W)-E
RBC-UW803PG(W)-E
RBC-UW1403PG(W) -E

Super filtro de longa duragao

>-Kit de controlo remoto sem fios
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I Cassete de 1 via

Caracteristicas Caracteristicas principais

A inovadora cassete de 1 via, de baixo Desenho compacto de alta tecnologia:
perfil, da Toshiba é de simples instalacdo e~ 235 x 850 x 400 mm (tamanhos de 2,2 a
adequada para pequenos espagos, Como 3,6 KW).
quartos de hotel, escritérios ou salas de
recepgao. Instalagao flexivel: ideal para instalagoes
onde o espaco livre do tecto falso é
limitado. A a unidade possui bomba
de drenagem com uma capacidade de
elevacdo até 350 mm

Nivel de ruido baixo: funciona até 34 dB(A)
(tamanhos de 2,2 a 3,6 KW).

MMU-AP***1YH
MMU-AP***2SH

* Afotoilustra a Série MMU-APxmm2SH.

Especificacdes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMU- AP0071YH AP0091YH AP0121YH APO152SH AP0182SH AP0242SH
Capacidade de arrefecimento kw 2,2 28 36 45 56 71
Capacidade de aquecimento kw 2,5 3,2 4,0 50 63 8,0
Poténcia absorvida kw 0,053 0,042 0,046 0,075
Corrente nominal A 0,24 0,34 0,37 0,62
Corrente de arranque A 0,60 0,51 0,54 0,80
Unidade interior MMU- AP0071YH AP0091YH AP0121YH AP0152SH AP0182SH AP0242SH
Caudal de ar (Alta/Baixa) m’/h 540/420 750/630 780/660 1140/810
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 150/116 208/175 216/183 316/224
Nivel de presséo sonora (alta/média/baixa) dB(A) 42/39/34 37/35/32 38/36/34 45/41/37
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 57/54/49 57/54/51 58/56/52
Dimensoes (alt. x larg. x prof.) mm 235 x 850 x 400 200 x 1000 x 800

Peso kg 22 21 22
Dimensoes do painel (altura X largura x profundidade) mm 18 x 1050 x 470 20 % 1230 x 800

Peso do painel kg 35 5,5

Filtro de ar Filtro padrao incluido (filtro de longa duracéo)

Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
Diametro de ligagdo da drenagem mm 25

Alimentagao eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50
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007/009/012

(S)

(A1) Dimensao externa do painel (grelha)
‘ (A2) Dimenséo da abertura do tecto
(A3) Dimensao externa da unidade

(A4) Afastamento dos pontos de suspensao

(A5) Pendural de suspensédo 4 x M10, a adquirir
localmente

(A6) Pendural de suspensao M10 ou W3/8, a adquirir
localmente

F—
f—

(C1) Ponto de ligagao do tubo refrigerante (lado do gas)

(C2) Ponto de ligagao do tubo de refrigerante (lado do
liquido)

(C3) Ponto de ligagao da alimentagao eléctrica

(C4) Porta de ligagao do tubo de drenagem: Interno @32,
Nominal @25 para tubo de cloreto de vinilo

(C5) Ponto de ligagao dos cabos eléctricos

(C6) Ponto de ligagao do tubo de drenagem

Vertical

(Unidade: mm) Elevacao da dregagem

(D1) Face inferior do tecto

(D2) Suporte metélico

(D3) Grelha de descarga

(D5) Painel / Grelha (vendida em separado)

01 5 / 01 8 / 024 Eggg Painel de furagéo, 5 posicdes

Entrada de ar
(D8) Saida de ar
(D9) Centro do painel
(D10) Seccao de montagem do receptor de infravermelhos
(D11) Orificio de abertura para descarga frontal
= ‘S 212 (D12) Entrada de ar novo (orificio de abertura 292)
|

(D13) Obstaculo
(D14) Horizontal de tecto

L ' (S)  Espaco necessario para instalacao e manutencao

Vertical -T
~

Vertical

© 1L

Elevacdo da dregagem (Unidade: mm)

Opcoes

Unidade de descarga de ar

007 / 009 / 012 frontal
TCB-BUS21HWE

015/018/024

/ =
e~
=  —

Grelha de 4 vias Flange auxiliar de ar novo \\\\:\;\\\\;%\\%
RBC-UY136PG TCB-FF101URE2 ——

Grelha de 4 vias
RBC-US21PGE
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MMD-AP*** 4BH

I Unidade de conduta - Média

Caracteristicas

A discreta unidade de conduta padrao
pode ser facilmente instalada em espacos
vazios do tecto ou tectos falsos e funciona
muito silenciosamente.

Independentemente do formato do
espaco, este modelo flexivel assegura uma
uniforme distribuicdo e temperatura do
ar, melhorando a qualidade do ar interior,
para um excelente conforto do utilizador.

pressao estatica

Caracteristicas principais

Flexibilidade de projecto: a pressao
estatica externa pode aumentar até 110 Pa
para condutas extensas.

Baixo nivel de ruido: na velocidade mais
baixa de ventilacao produz apenas 26
dB(A).

Instalacao flexivel: ideal para instalagdes
com restri¢cdes de espaco a nivel do tecto
falso. A unidade possui uma bomba de
drenagem de condensados com uma
capacidade de elevacao até 270 mm.

Distribui¢do uniforme do ar.

Maior qualidade do ar interior: vasta gama
de possibilidades de filtros.

Entrada de ar novo: assegura uma
constante renovacéo de ar.

Especificacbes técnicas Bomba de calor

AP0074BH = AP0094BH = AP0124BH = AP0154BH = AP0184BH = AP0244BH = AP0274BH = AP0304BH = AP0364BH = AP0484BH = AP0564BH

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior
Caudal de ar (Alta/Baixa)
Caudal de ar (Alta/Baixa)

Nivel de presséo sonora (alta/média/
baixa)

Nivel de poténcia sonora (alta/média/
baixa)

Dimensdes (alt. x larg. x prof.)
Peso

Dimensdes do painel (altura X largura x
profundidade)

Peso do painel

Pressao estatica externa

Tubo de refrigerante (gas - liquido)
Diametro de ligacao da drenagem
Alimentagao eléctrica

T_10_CT_SMMS-I_EN__1-66_7.indd 30

MMD-
kw
kw
kw

A

MMD-
m’/h
I/s
dB(A)

dB(A)

mm
kg
mm

kg
Pa

mm
V-ph-Hz

2,2 28 3,6 4,5 56 71 8,0 9,0 1,2 14,0 16,0
25 3,2 4,0 5,0 6,3 8,0 9,0 10,0 12,5 16,0 18,0
0,033 0,039 0,050 0,060 0,071 0,107 0,128
0,29 0,34 043 0,52 0,61 0,83 0,98
0,50 0,59 0,75 0,90 1,05 1,44 1,70

AP0074BH = AP0094BH = AP0124BH = AP0154BH = AP0184BH = AP0244BH = AP0274BH = AP0304H AP0364BH = AP0484BH = AP0564BH
480/340 570/400 650/480 780/540 1140/870 1260/870 | 1620/1200 1980/1490
133/94 158/111 180/133 216/150 316/241 349/241 449/332 548/413
30/28/26 31/29/27 | 31/29/27 | 32/30/28 33/31/29 34/32/29 36/34/32
52/49/46 53/50/47 54/51/47 55/52/48 55/52/49 56/53/50 57/54/51 59/56/53
320 x 550 x 800 320 x 700 x 800 320 x 1000 x 800 320 % 1350 x 800
28 32 43 55
9% 652 %500 9 x 802 x 500 9x 1102 x 500 9x 1452 x 500
35 4 6 7
Configuragéo de fabrica: 50 (méx. 110)
3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
25 25 25 25

220/240-1-50 220/240-1-50

220/240-1-50

220/240-1-50
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31
Dlmensaes \ (Unidade: mm)
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Elevacao da dregagem ‘ ‘ |
y g =1
‘ - (S)
Modelo MMD- A B C D E ' :
AP0071BH, AP0091BH, AP0121BH 616 550 350 600 470 H | | P !
AP0151BH, AP0181BH 766 700 500 750 620 E
AP0241BH, AP0271BH, AP0301BH 1066 = 1000 = 800 = 1050 = 920 oo '
AP0361BH, AP0481BH, AP0561BH 1416 = 1350 = 1150 = 1400 = 920
(A2) Dimenséo da abertura do tecto (C5) Orificio de abertura para a entrada * Tubo de cloreto de vinilo, ligagao VP25, interno
(A3) Afastamento dos pontos de suspensao de ar novo @32

(A4) Dimensao externa da unidade
(A5) Pendural de suspensao 4 x M10, a adquirir
localmente

(C1) Ponto de ligagdo da alimentagdo eléctrica**
(C2) Ponto de ligacao do tubo de drenagem*
(C3) Ponto de ligagao do tubo de refrigerante

(C6) D160 - parafusos roscantes 10-@4

(D1) Saida de ar
(D2) Entrada de ar
(D3) Aspiracao de ar

(D4) Abertura do tecto

(D5) Filtro de ar

226

(S

** Ponto de saida do cabo do controlador remoto,

Espaco necessério para instalagao e

manutencao. Assegurar a colocacao de uma
porta de inspeccdo A na posicdo indicada na
figura, para manutencao do equipamento.

(lado do gas) (D6) Porta de inspecgéo A

(C4) Ponto de ligagdo do tubo de refrigerante (D7) Porta de inspecgéo B
(lado do liquido)
~ Filtro de alta eficiéncia 65 Filtro de alta eficiéncia 90
Opgoes TCB-UFM11BFCE TCB-UFH51BFCE
TCB-UFM21BFCE TCB-UFH61BFCE
Filtro de alta eficiéncia
65
TCB-UFM11BE
TCB-UFM21BE
TCB-UFM31BE Filtro padrao e suporte
TCB-UFM41BE
Filtro de alta eficiéncia
90
TCB-UFH51BE
TCB-UFH61BE
TCB-UFH71BE n
TCB-UFH81BE Camara do filtro
TCB-FC281BE, TCB-FC501BE
TCB-FC801BE, TCB-FC1401BE
Tela de aspiragao (fole)
TCB-CA281BE, TCB-CA501BE Tampa
TCB-CA801BE, TCB-CA1401BE posterior Kit para filtro na
posicao inferior
Grelha de 4 vias
TCB-FK281BE
RBC-UD281PE(W)/RBC-UD501PE(W) \_Guia dofiltro TCB-FK501BE
RBC-UD801PE(W)/RBC-UD1401PE(W)E ~ TCB-FK801BE
f TCB-FK1401BE
Filtro de ar -
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I Unidade de conduta - Alta pressao estatica

Caracteristicas Caracteristicas principais

Esta é a unidade de conduta mais potente  Facil instalacéo.

da Toshiba, proporcionando caudais de ar

até 5040 m*/h. Abertura de inspeccao permite um facil
acesso e manutencao.

Discreta, flexivel e compacta, pode

ser instalada facil e discretamente em Vasta gama de op¢des disponiveis: camara

qualquer divisao. do filtro, filtro de longa duracao, kit da
bomba de condensados, etc.

Este modelo é a solucdo ideal tanto para
edificios novos como a remodelar. A pressao estatica pode ser ajustada para
3 niveis (68,6, 137 e 196 Pa).

MMD-AP***1H

Especificagbes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMD- AP0181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H AP0721H AP0961H
Capacidade de arrefecimento kw 56 71 8,0 11,2 14,0 224 28,0
Capacidade de aquecimento kw 6,3 8,0 9,0 12,5 16,0 25,0 31,5
Poténcia absorvida kw 0,184 0,299 0,368 0414 1,200 1,260
Corrente nominal A 0,81 135 1,63 1,84 525 552
Corrente de arranque A 13 35 41 438 13,6 14,8
Unidade interior MMD- AP018TH AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H AP0721H AP0961H
Caudal de ar (alta) mh 900 1320 1600 2100 3600 4200
Caudal de ar (alta) I/s 249 366 443 582 997 1163
Nivel de pressao sonora (alta) dB(A) 37 40 49 50
Nivel de poténcia sonora (alta) dB(A) 57 60 69 70
Dimensdes (alt. x larg. x prof.) mm 380 x 850 x 660 380 x 1200 x 660 470 x 1380 x 1250
Peso kg 50 52 56 67 150
Filtro de ar Opcdo ou a adquirir localmente
Pressao estatica externa Pa 68,6 (Min.) / 137,0 (de fabrica) / 196,0 (Max.)
Tubo de refrigerante (gas - liquido) 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8" 7/8"-1/2"
Didmetro de ligacdo da drenagem mm 25 25 25 25
Alimentacéo eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
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018/024/027 /036

072 /096

048

(A1) Olhal para pendural de suspenséao 4-@12x72
(A2) Afastamento dos pontos de suspensao

(C1) Ponto de ligagao da alimentagao eléctrica**

(C2) Ponto de ligagao do tubo de drenagem*

(C3) Ponto de ligagao do tubo de refrigerante (lado do gas)
(C4) Ponto de ligagao do tubo de refrigerante (lado do liquido)
(C5) Orificio para parafuso de montagem da conduta

(D1) Saida de ar

(Unidade: mm)

(D2) Entrada de ar

(D3) Quadro eléctrico da unidade

(D4) Porta de acesso

(D5) Espaco de servico

(S) Espaco necessario para instalacao e manutencao

(S

*  Tubo de cloreto de vinilo, ligacdo VP25, interno @32
**  Ponto de saida do cabo do controlador remoto, @26
*** tamanhos

Opcoes

Kit da bomba de
condensados

Camara do filtro

TCB-FCY21DE, TCB-FCY31DE
TCB-FCY51DE, TCB-FCY100DE

Pré-filtro de longa duragao

TCB-PF1D-1E
<~ TCB-PF2D-1E
TCB-PF3DE

=

<[

Filtro de alta eficiéncia 65
TCB-UFM1D-1E, TCB-UFM2D-1E, TCB-UFM3DE
Filtro de alta eficiéncia 90
TCB-UFH5D-1E, TCB-UFH6D-1E, TCB-UFM7DE

TCB-DP31DE
TCB-DP32DE
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I Conduta de baixo perfil

Caracteristicas Caracteristicas principais

Quer seja instalada num espago vazio Desenho de baixo perfil: apenas 21 cm

do tecto ou num tecto falso, a nova de altura, para uma instalacdo mais facil e
unidade de conduta de baixo perfil da flexivel.

Toshiba oferece tecnologia de ponta,

Ccom poupanca energética excepcional, Nivel de ruido muito baixo: consegue
elevado desempenho e facil instalacao. funcionar até 24 dB(A).

Esta unidade ultra flexivel, invisivel e Instalacéo flexivel: ideal para instalagoes
silenciosa cria um ambiente agradavel com restricdes a nivel de tecto falso. A

e confortdvel para uma ampla gama de unidade possui uma bomba de drenagem
aplicacdes, tais como hotéis, escritérios, com uma capacidade de elevacéo até 850
lojas, etc mm.

Conforto perfeito por toda a divisdo: pode
MMD-AP***1SPH ser utilizada com qualquer tipo de difusor
dear.

Discreta: instalacdo encastrada no tecto
falso.

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMD- AP0071SPH AP0091SPH AP0121SPH APO151SPH AP0181SPH
Capacidade de arrefecimento kw 2,2 28 36 4,5 56
Capacidade de aquecimento kw 2,5 32 4,0 50 63
Poténcia absorvida kw 0,039 0,039 0,043 0,045 0,054
Corrente nominal A 0,29 0,29 0,31 0,32 0,39
Corrente de arranque A 0,51 0,51 0,54 0,56 0,68
Unidade interior MMD- AP0071SPH AP0091SPH AP0121SPH APO151SPH AP0181SPH
Caudal de ar (Alta/Baixa) m’/h 540/400 600/450 690/520 780/580
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 150/111 166/125 191/144 216/161
Nivel de pressao sonora, aspiragao posterior (a/b) dB(A) 28/24 29/25 32/28 33/29
Nivel de pressdo sonora, aspiracdo inferior (a/m/b) dB(A) 36/33/30 38/35/32 39/36/33 40/38/36
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 51/48/45 53/50/47 54/51/48 55/53/51
Dimensdes (alt. x larg. x prof.) mm 210 x 845 x 645 210 x 845 x 645
Peso kg 22 23
Pressdo estatica externa Pa 4 escaldes: 6 (de fabrica)-16-31-46. 4 escaldes: 5 (de fabrica)-15-30-45. 4 escaldes: 4 (de
fabrica)-14-29-44.
4 escaloes
Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4"
Diametro de ligacao da drenagem mm 25
Alimentacéo eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50
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Dimensoes

= 845 (A1) Olhal para pendural de suspensao
: 5 : = 4-212x72
1 — 1 | gi@ (A2) Afastamento dos pontos de suspensao
=] o
2 | ~ (C2) Ponto de ligagdo do tubo de drenagem
\ (C3) Ponto de ligagdo do tubo de
_ — < — refrigerante (lado do gas)
|2 803 21 1 (C4) Ponto de ligagdo do tubo de
§ 03) r& refrigerante (lado do liquido)
L 1 s s o s s s s — )
T&l ® ® ® ®) ~ ]
. ) 5 (D1) Saida de ar
|| . 8 "% | [&;@/ 9 (D2) Entrada de ar
’ (D3) Filtro de ar
/ (D4) Entrada de ar novo (orificio de
° ° abertura)
AR (D5) Horizontal de tecto
- *@“ o (D6) Superficie do chao
n g o
2% ] L ® (S) Espacgo necessario para instalacao e
O | manuteng¢ao
AR S
MM <t |
31 | &l
g JARIE
80 59J | (A2)910 33 /
D:]E o it o 163
(04) ] (@)
| (A1)
(S) Entrada de ar inferior Entrada de ar posterior @
1 1 5 I I >s T I 5
k = ° >235 ° 2235
— oo s e el mo P2 (e (Yl Hooa [l |2
50 50 B |
SO 945 O (D5) (D2) (D3) S
o5 2 645 >300 >2500
=100 =250
> 2500 Jas
777777777 (D6) Yrrrrrr (D6)

(Unidade: mm)

Opcoes

Flange auxiliar de ar novo
TCB-FF101URE2
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MMC-AP***1H

Especificacdes técnicas Bomba de calor

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Nivel de presséo sonora (alta/média/baixa)

Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa)

Dimensdes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Filtro de ar

Tubo de refrigerante (gas - liquido)
Diametro de ligacdo da drenagem

Alimentacao eléctrica

T_10_CT_SMMS-i_EN__1-56_7.indd 36

Caracteristicas

A instalacdo desta unidade de tecto é
muito facil.

Cria um ambiente muito agradavel

e relaxante, difundindo rapida e
uniformemente a temperatura necessaria,
nos modos de arrefecimento e
aquecimento.

Este modelo é a melhor solucdo para
espacos onde néo existe tecto falso.

A unidade de tecto pode ser utilizada
para uma vasta gama de aplicacoes, mas
é particularmente recomendada para
projectos de remodelacéo.

I Unidade horizontal de tecto a vista

Caracteristicas principais

Instalacdo facil e rdpida: suspensdo
simplificada da unidade.

Unidade que poupa espaco: ideal para as
instalacdes onde o tecto falso € limitado
ou inexistemte. Como opcéo, a unidade
pode ser equipada com kit de bomba

de condensados, com capacidade de
elevacdo até 600 mm.

Controlo excelente da grelha de
insuflagao: o angulo de projeccao do fluxo
de ar é automaticamente ajustado para a
configura¢do mais adequada de acordo
com as necessidades de arrefecimento ou
aquecimento, e um modo de oscilacédo
automatica permite que o fluxo de ar
chegue a todos os pontos do espago a
climatizar.

Tubagem de refrigerante: 3 possibilidades
de ligacao (superior, posterior ou lado
direiro da unidade).

Tubagem de drenagem: 2 possibilidades.

MMC- APO15TH AP018TH AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H
kw Cco 4,5 56 71 8,0 1,2 14,0
kw HP 5,0 6,3 8,0 9,0 12,5 16,0
kw 0,033 0,038 0,050 0,091 0,110
A 0,29 032 042 0,78 0,84
A 043 0,48 0,62 117 1,25
MMC- APO15TH AP018TH AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H
m*h 720/540 780/540 1110/840 1650/1200 1800/1320
I/s 199/150 216/150 307/233 457/332 499/366
dB(A) 35/32/30 36/33/30 38/36/33 41/38/35 43/40/37
dB(A) 50/47/45 51/48/45 53/51/48 56/53/50 58/55/52
mm 210x910 x 680 210% 1180 x 680 210 % 1595 x 680
kg 22 26 34
Filtro padréo incluido (filtro de longa duracao)
1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"
mm 20 20 20
V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
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(A1) Dimenséo do dreno esquerdo

Dimensoes
(C1) Orificio superior de saida de tubagem
(C2) Ponto de entrada do cabo do controlador remoto
(C3) Ponto de entrada do cabo da alimentagao eléctrica
(C4) Ponto de ligagao do tubo de drenagem
(C5) Tubo de refrigerante (lado do gas)
(C6) Tubo de refrigerante (lado do liquido)
(C7) Ponto de entrada do cabo do controlador remoto
(C8) Ponto de entrada da alimentacao eléctrica
(C9) Ponto de entrada de ar novo
ST : @@
G (C10) Orificio de saida do dreno (esquerda)
28 210, S (C11) Orificio de saida de tubagem
‘ ‘ 107, (C12) Orificio de drenagem VP20 (mangueira fornecida,
— i [ | | > <) | 26)
&1 JIY [ A L |
‘ + ‘ Lo I ‘ (D1) (Posicdo da suspenséo)
L | \ w
7‘u ‘ L H‘ : l l ‘ ! (D2) Seccéo de montagem do receptor de
\ %‘J ‘ fr ‘ infravermelhos
r\? FL (D3) Orificio da tubagem, na parede
U\ ) (D4) Parafuso de suspensao
HV - \ (D5) Superficie do tecto
[ q (D6) Unidade
(D7) Tubo de liquido
ca |\ (D8) Tubo de gas
751 o7 (S)  Espacgo necessario para instalacéo e manutencao
- . \7 - ‘ (*)  Orificio de abertura
— |
| | L "
— ) = v =
%; -+ +j:
L)
(orificio @100) \ e
{22 Vista Z
(Unidade: mm)
(S)
Modelo MMC- A B £ ‘ ‘ 4
APO151H, APOT8TH 855 | 910 s % | A
AP0241H, AP0271H 1125 1180 8- | ‘ - - 'i7/
AP0361H, AP0481H 1540 1595 (Lado frontal a ser posicionado horizontalmente)

Opcoes
Kit de tubagem curva

TCB-KP12CE2
TCB-KP22CE2

Kit da bomba de
condensados

TCB-DP22CE2
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I Unidade mural compacta

Caracteristicas Caracteristicas principais

Esta unidade mural compacta é perfeita Novo desenho compacto e moderno:
para espacos limitados, como escritérios, cabe facilmente num corredor estreito
pequenas lojas ou quartos de hotel. (largura de uma porta). Nova grelha e

forma arredondada, para um design mais
A unidade é compacta (apenas 275 x 790  atractivo.
%X 208 mm) e leve (11 kg).

Unidade leve: 11 kg - reducao de 40% face

Atinge ainda um desempenho ao modelo anterior e que a média das
impressionante em termos de nivel de unidades equiparadas.
ruido.

Unidade limpa: o painel é facilmente
desmontével para a rdpida limpeza dos
filtros e da grelha.

MMK-AP***2H Nivel de ruido baixo: funciona até 29
dB(A).

Mecanismo de oscilacdo automatica.

. 208 (€1 790 L 208
A nd = A
(A1) Entrada de ar T 1 - o i
. v v v
@ (A2) Saida de ar A e ' g ! @
N . <l @ (01) (< (1) @l o
(C1) Ponto de ligagdo do tubo refrigerante © ' ©
(lado do gas) & 2 @
(C2) Ponto de ligagdo do tubo de ¥ ~ ¥
refrigerante (lado do liquido) T I 1
A A
(C3) Tubo de drenagem 3 e 0 _ . 45
(D1) Orificio de abertura .
(D2) Aba para a placa de isolamento (S)
=]
v o
(S) Espaco necessario para instalacdo e =100 o
manuten¢ao '
(*) (Para anexar a unidade selectora de 2170
fluxo refrigerante, quando utilizada =170 %300 g
em sistemas de VRF com recuperagao, " " b :
a 3 tubos.) . = |
D2) « 321 . (@) )
(Unidade: mm)
(C3) (C4)
Especificacdes técnicas Bomba de calor
Unidade interior MMK- AP0072H AP0092H AP0122H
Capacidade de arrefecimento kw 2.2 2,8 36
Capacidade de aquecimento kw 2,5 3.2 4,0
Poténcia absorvida kw 0,017 0,018 0,019
Corrente nominal A 0,17 0,18 0,19
Corrente de arranque A 0,22 0,23 0,24
Unidade interior MMK- AP0072H AP0092H AP0122H
Caudal de ar (Alta/Baixa) m’/h 480/360 510/360 540/360
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 133/100 141/100 150/100
Nivel de pressao sonora (alta/média/baixa) dB(A) 35/32/29 36/33/29 37/33/29
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 50/47/44 51/48/44 52/48/44
Dimensoes (alt. x larg. x prof.) mm 275 %790 x 208 275x 790 x 208 275 %790 x 208
Peso kg 1 1 1
Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" 3/8"-1/4" 3/8"-1/4"
Diametro de ligagdo da drenagem mm 16 16 16
Alimentacao eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50
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MMK-AP***3H

I Unidade mural

Caracteristicas

Esta classica unidade mural é elegante
e estreita; pode adaptar-se facilmente a
qualquer decoracao interior.

E garantido um conforto total, gracas

a grelha de insuflacdo com oscilacédo
direccional automatica até 70°, que
proporciona uma distribuicao uniforme
doar.

SMMS-£

39

Caracteristicas principais

Estética e de desenho compacto:
elegante, com a sua forma arredondada
e a sua cor branca suave. Estreita: apenas
210 mm, para uma instalagdo facil e
discreta.

Facil instalagdo, com a sua tubagem
auxiliar.

Tubagem de refrigerante: 3 possibilidades
de ligagao (superior, posterior ou lado
direiro da unidade).

Conforto excepcional: grelha de insuflagcao
com oscilacdo automatica direccional de
70° para uma excelente distribuicao de ar.

1050

(A1) Entrada de ar
(A3) Filtro de ar

(C1) Ponto de ligagéo do tubo refrigerante (lado
do gas)

(C2) Ponto de ligagdo do tubo de refrigerante
(lado do liquido)

(C3) Tubo de drenagem

(D1) Orificio de abertura
(S) Espacgo necessario para instalacao e

manutenc¢ao
**  Para troca de ventilador de fluxo cruzado

(S)

7

320

2
il

% 132

228
\,,//—
- )
500 ™
| sobes | gty | sotesy [f (1)
A m m [ [ 12
72|78
568 200 150
=] = —]
DCD (/\‘ e —
o] (0.5mm) ©
00
00

Hi

735

(@)

(Unidade: mm)

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Nivel de pressao sonora (alta/média/baixa)
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa)
Dimensdes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Filtro de ar

Tubo de refrigerante (gés - liquido)
Diametro de ligagdo da drenagem

Alimentacéo eléctrica

MMK-
kw
kw
kw

A
A

MMK-
m*/h
I/s
dB(A)
dB(A)

kg

mm
V-ph-Hz

AP0073H AP0093H APO123H APO153H AP0183H AP0243H
2,2 28 36 4,5 56 71
25 32 4,0 50 63 8,0
0,018 0,021 0,043 0,050
0,17 0,19 032 037
0,22 0,24 0,41 0,47
AP0073H AP0093H AP0123H AP0153H AP0183H AP0243H
570/390 600/390 840/540 1020/570
158/108 166/108 233/150 283/158
35/31/28 37/32/28 41/36/33 46/39/34
50/46/43 52/47/43 56/51/48 61/54/49
320 x 1050 x 228
15
Filtro padréo incluido (filtro de longa duragao)
3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
16

220/240-1-50

220/240-1-50

220/240-1-50

220/240-1-50
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I Chao sem movel

Caracteristicas Caracteristicas principais

Esta unidade é compacta, estreita, muito Desenho muito compacto.
facil de instalar e esconder por tras de
um painel decorativo, para adaptar-se a Altura: apenas 600 mm, ideal para paredes
qualquer decoracéo interior. periféricas.

Ideal para escritérios e outros edificios Profundidade: com 200 mm de
comerciais com grande flutuagao de profundidade, esta unidade pode ser
carga, esta unidade esta particularmente instalada ao longo da parede, garantindo
adaptada para a sua utilizacao em economia de espaco.

bibliotecas e hospitais.

Nivel de ruido baixo: funciona até 32
dB(A).

Facil manutencéo: painel frontal amovivel
MML-AP*#*+1BH em duas partes.

Facil acesso ao tabuleiro de drenagem, no
lado direito da unidade.

(A1) Dimenséo da boca de descarga de ar (flangeada)

(C1) Ponto de ligagéo do tubo de drenagem

(C2) Ponto de ligacdo da tubagem (lado do liquido) (S)
(C3) Ponto de ligacdo da tubagem (lado do gas)

(C4) Dimensao da boca de descarga de ar (flangeada) 2-@a7

(D1) Quadro eléctrico da unidade

(D2) Secgao superior da unidade

(D3)Filtro de ar

(D4) Caixa da valvula de expansao E-@47
(D5) Orificio para fixagao ao chao

(S) Espaco necessério para instalacdo e manutencao

4-@15
2-12x18

Modelo MML- A B C D E

AP0071BH a AP0121BH 610 580 @ 550 @4 5

APO151BHaAP0241BH 910 880 850 7 @ 8 (Unidade: mm)
Unidade interior MML- AP0071BH AP0091BH AP0121BH AP0151BH AP0181BH AP0241BH
Capacidade de arrefecimento kw 2,2 2,8 36 4,5 56 71
Capacidade de aquecimento kw 2,5 3,2 4,0 50 63 8,0
Poténcia absorvida kw 0,056 0,090 0,095
Corrente nominal A 0,25 045 0,46
Corrente de arranque A 0,6 08 10
Unidade interior MML- AP0071BH AP0091BH AP0121BH AP0151BH AP0181BH AP0241BH
Caudal de ar (Alta/Baixa) m’/h 460/300 740/490 950/640
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 127/83 205/136 263/177
Nivel de presséao sonora (alta/média/baixa) dB(A) 36/34/32 42/37/33
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 54/52/50 60/55/51
Dimensoes (alt. x larg. x prof.) mm 600 x 745 x 220 600 x 1045 x 220
Peso kg 21 29
Tubo de refrigerante (gas - liquido) 3/8"-1/4" 1/2"-1/4" 5/8"-3/8"
Diametro de ligacdo da drenagem mm 20
Alimentacao eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50



MML-AP***1H

I Unidade de chdao com mével

Caracteristicas

Esta unidade de consola representa

a melhor escolha para projectos de
remodelacdo de espacos pequenos, onde
nado existe tecto falso ou espacos vazios
para esconder as unidades.

E também a unidade interior ideal quando
o nivel de conforto, em aquecimento, é
importante.

As suas dimensdes compactas fazem com
que a instalacdo seja muito facil e flexivel.

(C)
(2

Orificio para fixagdo ao chao

Ponto de saida inferior da tubagem

de refrigerante (orificio de abertura

50x100)

Ponto de ligagdo do tubo de

refrigerante (lado do liquido)

Ponto de ligagao do tubo refrigerante

(lado do gas)

Ponto de ligacdo do tubo de drenagem

Orificio para montagem na parede

(orificio de abertura)

Orificio do cabo de alimentacao

eléctrica (orificio de @26)

Pontos de abertura para tubagem de

refrigerante (ambos os lados) (orificio

de 50x100)

(C9) Parafuso de terra (M6)

(C10) Ponto de abertura para tubagem de
refrigerante (orificio de @130)

(C11) Orificio longo para fixagdo a parede

(@3)
(C4)

(C5)
(Ceé)

€7)

(C8)

(D1) Saida dear
(D2) Entradade ar

(D3)
(D4)
(D5)
(D6)
(D7)
(D8)

(©)

Dreno

Liquido

Gas

Parede

Lado esquerdo 100
Lado frontal

Espaco necessario para

instalacao e manutencao

()

Caracteristicas principais

Tubagem de refrigerante: 4 possibilidades
(lados superior, posterior, esquerdo ou
direito da unidade).

Tubagem de drenagem: 4 possibilidades
(lados superior, posterior, esquerdo ou
direito da unidade). Nao inclui bomba de
condensados.

Conforto excepcional: a distribuicdo do
ar pode ser facilmente invertida para
corresponder as preferéncias do ocupante.

Vasta escolha de configuracoes de
instalacao.

Unidade compacta: 630 x 950 x 230 mm,
para poupanca de espaco e instalagdes
mais flexiveis.

Esquema de posicionamento da tubagem

(Unidade: mm)

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Caudal de ar (Alta/Baixa)

Nivel de pressdo sonora (alta/média/baixa)
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa)
Dimensaes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Tubo de refrigerante (gas - liquido)
Diametro de ligagéo da drenagem
Alimentagéo eléctrica
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MML-

kw

kw

kw
A
A

MML-

m’/h
I/s
dB(A)
dB(A)
mm

kg

V-ph-Hz

APOO7TH APO09TH APOT21TH APOT5TH APOT8TH AP024TH
22 28 36 45 56 71
25 32 40 50 63 8,0
0,056 0,092 0,102
026 043 047
06 08 1,
APOO7TH APOO9TH APOT2TH APO15TH APOT8TH AP024TH
480/360 900/650 1080/780
133/100 250/180 299/216
39/37/35 45/41/38 49/44/39
54/52/50 60/56/53 64/59/54
630 x 950 x 230
37 40
3/87-1/4" 1/2-1/4" 5/8"-3/8"
20
220/240-1-50 220/240-1-50
@ 05/01/2011



Leading Innovation >>>

I Unidade vertical de chao

Caracteristicas Caracteristicas principais
Este sistema adequa-se particularmente a
divisdes grandes com tectos baixos, como
restaurantes ou sotaos.

Reduzidas dimensdes em planta: duas
dimensoées disponiveis, uma de 0,128 m?
até 8 kW e outra de 0,243 m? até 16 kW.

Caudais de ar elevados: de 180 I/s a 600 I/s
(660 m?*/h a 2160 m*/h).

Estas unidades proporcionam caudais de
ar elevados com insuflacdo pela sua parte
superior.

Amplo angulo de distribuicao de ar: até
O alcance e o amplo angulo de 150°.
distribuicao do caudal de ar permite
a climatizacao de espacos de maiores

dimensodes.

Grande gama de capacidades:
capacidades de arrefecimento de 4,5 kW a
16 kW e capacidades de aquecimento de
5kWa 18 kW.

MMF-AP:x1H

(S)

(A1) Posicoes do parafuso de suporte para fixacao ao chao

(A2) Afastamento

(C1) Suporte para fixagdo a parede

(C2) Suporte para fixacao aochao (ambos os lados) &
(C3) Orificio posterior para tubagens (orificio de @130)

(C4) Base da mangueira de drenagem

(C5) Orificios laterais para tubagem (ambos os lados)

(C6) Ponto de saida da mangueira de drenagem (ambos os lados)
(C7) Parafuso de terra (M4)

(C8) Ligacéo de refrigerante (lado do liquido)

(C9) Ligacao de refrigerante (lado do gas)

(D1) Saida de ar

(D2) Entrada de ar

(D3) Parede

(D4) (Lado frontal)

(D5) Lado do liquido

(D6) Lado do gas

(S) Espacgo necessario para instalacao e manutencao

Modelo MMD- A B G D E F
AP0151H a AP0271H 200 107 @ 132 ' 157 @ 210 @ 50
AP0361H a AP0561H 380 125 120 @ 160 @ 390 @ 40

Posicao da tubagem de refrigerante

Especificagbes técnicas Bomba de calor

Unidade interior MMF- APO151H AP0181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H APO0561H
Capacidade de arrefecimento kw 4,5 56 71 8,0 11,2 14,0 16,0
Capacidade de aquecimento kw 5 6.3 8,0 9,0 12,5 16,0 18,0
Poténcia absorvida kw 0,15 0,19 0,28 0,35
Corrente nominal A 0,67 0,88 1,29 1,6
Corrente de arranque A 09 11 1,7 2,1
Unidade interior MMF- APO151H AP0181H AP0241H AP0271H AP0361H AP0481H APO0561H
Caudal de ar (Alta/Baixa) m*h 900/660 1200/840 1920/1380 2160/1560
Caudal de ar (Alta/Baixa) I/s 249/183 332/233 532/382 598/432
Nivel de pressao sonora (alta/média/baixa) dB(A) 46/43/38 49/45/40 51/48/44 54/50/46
Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa) dB(A) 64/61/56 67/63/58 69/66/62 72/68/64
Dimensoes (alt. x larg. x prof.) mm 1750 x 600 x 210 1750 x 600 x 210 1750 x 600 x 390
Peso kg 48 49 65
Filtro de ar Filtro padréo incluido (filtro de longa duragao)
Tubo de refrigerante (gés - liquido) 1/2"-1/4" 5/8"-3/8" 5/8"-3/8"

Diametro de ligagdo da drenagem mm 20 20 20
Alimentacéo eléctrica V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50 220/240-1-50



VN-***TE

I Recuperadores de calor Ar-Ar

Caracteristicas

Os permutadores de calor ar-ar podem
ser integrados com sistemas de ar
condicionado.

Utilizam o ar de exaustao para pré-
condicionarem o ar novo, reduzindo
assim a carga de arrefecimento ou
aguecimento e consequentemente
a dimensao do sistema global de
climatizacao.

Encontra-se disponivel uma grande gama
de opcionais e controlos que possibilitam
a sua integracao com unidades interiores
da gama comercial ou de VRF.

SMMS-2

43

Caracteristicas principais

Estéo disponiveis 5 tamanhos com
caudais de arde 70 a 280 I/s (250 a 1000

m’/h).

Ventilacdo de ar novo: cada vez mais
necessaria em divisdes sem acesso a
janelas exteriores.

Temperatura e humidade: modificadas
pela entrada de ar novo.

Melhor eficiéncia energética,
particularmente durante periodos de frio
ou calor extremos.

Recupera até 75% de calor do ar de

exaustao.

Especificacdes técnicas Bomba de calor

Modelo
Caudal de ar (Alta/Baixa)

Eficiéncia da transferéncia de temperatura (alta/baixa)

Modo de recuperacao de calor (alta/baixa)
Modo de desvio (alta/baixa)
Limites de funcionamento
Alimentacao eléctrica (alta/baixa)
Modo de recuperacao de calor
Modo de desvio
Eficiéncia da transferéncia de entalpia (alta/baixa)
Aquecimento
Arrefecimento
Pressao estética externa maxima (alta/baixa)
Dimensdes (alt. x larg. x prof.)
Peso
Diametro da conduta
Alimentacéo eléctrica

Humidade relativa maxima
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VN-250TE VN-350TE
m’/h-1/s 250/170 - 69/47 350/280-97/78
% 75/77 75/77
dB(A) 28/21 32/26
dB(A) 28/22,5 32/26
°C -10+40 -10+40
w 119/79 154/117
w 119/79 151/113
% 70/73 69/71
% 66/63 69/66
Pa 90/37 95/42
mm 270 x 599 x 882 270 x 804 x 882
kg 29 37
mm 150 150
V-ph-Hz 220/240-1-50 220/240-1-50
% 85 85

VN-500TE

500/370 - 139/102

75/77
34/25
35/26,5
-10+40

214/151
210/145

67/71
67/62
105/38
270 % 904 x 962
43
200
220/240-1-50
85

VN-800TE
800/650 - 222/180
75/77
39/32
39,5/33
-10+40

347/302
337/297

71/74
68/65
140/70
388x884x1322
71
250
220/240-1-50
85

VN-1KTAE
1000/810 - 277/224
75/76
38,5/31
39/31,5
-10+40

445/332
438/329

71/73

68/65

90/35

388x 1134 x 1322

83

250

220/240-1-50

85

05/01/2011 17.44.47



Leading Innovation >>>

MMD-AP***HFE

Unidade exterior conectavel
MMY-MAPXXXXT8
MMY-MAPXXXXHT8

| 100% de Ar novo

Caracteristicas

Esta unidade oferece a possibilidade de
introduzir, no edificio, ar novo exterior e
controlar a sua temperatura de insuflacéo.

E a solucéo ideal para escolas, hospitais,
escritérios e todos os edificios que
necessitem de uma ventilacédo de ar novo,
em quantidade limitada, sem qualquer

Caracteristicas principais

Funcdes de pré-aquecimento e pré-
arrefecimento.

Dimensdes compactas.

Ligacao ao controlo TCC-Link.

Pressao estatica externa disponivel até 230
Pa.

* Seleccionando uma unidade exterior do tipo SMMS, s6 frio
ou bomba de calor.

Unidade exterior to tipo

VRF a 2 tubos

Unidade de condutas
de 100% de ar novo.

sistema exclusivo adicional.

Condicoes de utilizacao

No modo de arrefecimento (COOL), se

a temperatura do ar novo for inferior a
temperatura configurada de +3 °C, 0
modo de ventilacdo (FAN) é accionado
automaticamente. Quando a temperatura
do ar novo for inferior a 19 °C, o modo de
ventilagdo (FAN) é também accionado,
independentemente da temperatura

configurada.

No modo aquecimento (HEAT), se a
temperatura do ar novo for superior

a temperatura configurada de -3 °C, o
mode de ventilacdo (FAN) é accionado
automaticamente. Quando a temperatura
do ar novo for superior a 15 °C, o modo
de ventilacdo (FAN) é também accionado,
independentemente da temperatura

configurada.

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade interior

Capacidade de arrefecimento
Capacidade de aquecimento
Poténcia absorvida

Factor de poténcia

Corrente nominal

Corrente de arranque

Unidade interior

Caudal de ar (alta)

Nivel de ruido (alta/média/baixa)

Nivel de poténcia sonora (alta/média/baixa)
Dimensdes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Filtro de ar

Pressao estatica externa (alta/média/baixa)

Tubo de refrigerante (gas - liquido)
Diametro de ligagéo da drenagem

Limites de funcionamento - Arrefecimento
limites de funcionamento - Aquecimento

Alimentacéo eléctrica
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MMD AP048THFE AP0721HFE AP0961HFE
kw 14,0 22,4 28,0
kw 89 139 17,4
kw 0,28 0,45 0,52
% 85 78 83

A 1,43 2,52 2,73
A 35 7,0 7,0

MMD AP0481HFE AP072THFE AP0961HFE

m’/h 1080 1680 2100

dB(A) 45/43/41 46/45/44 46/45/44

dB(A) 60/58/56 61/60/59 61/60/59
mm 492 x 892 x 1262 492 x 1392 x 1262 492 x 1392 x 1262
kg 93 144 144

Opgéo ou a adquirir localmente
Pa 170 (Min.)/210 (de fabrica)/230 140 (Min.)/165 (de fabrica)/180 160 (Min.)/190 (de fabrica)/205
(Méx.) (Méx.) (Max.)
5/8"-3/8" 7/8"-1/2" 7/8"-1/2"
mm 25 25 25
°C 5+43°C 5+43°C 5+43°C
°C -5+43°C -5+43°C -5+43°C
V-ph-Hz 220/240-1-50

05/01/2011 17.44.48



SMMS-2

45

Dimensoes

(A1) Afastamento dos pontos de suspensao

) (A2) Olhal alongado para pendural de suspensao.
S ““““‘“““““‘“““““‘““““‘“““j
(C1) Ponto de ligagao do tubo refrigerante (lado do
Hr‘ X r gas)
= = (C2) Ponto de ligagdo do tubo de refrigerante (lado
L do liquido)
{ —nd (C3) Boca de insuflagdo
jﬁ (C4) Sensor da temperatura de descarga
14 <= ST 1 <— (C5) Flange de ligacao a boca de insuflacdo
~ D2 (acessorio para a unidade principal)
(C6) Exemplo de colocacédo da tubagem de
refrigerante no local
4 (C7) Flange de ligagdo a boca de aspiragao
H L =t (D1) Boca de aspiragao
il (D2) Porta de acesso
‘ ‘ (D3) Espaco de servico
— (D4) Unidade de condutas de 100% de ar novo.
(S) Espaco necessario para instalacéo e
manuten¢ao
/
/
;
i i i } i
LR
—.—“,\ “\‘ i , b 'Y i
(Unidade: mm)
Modelo MMD- A B C D E F G H | J K L M N P
AP0961HFE 1392 1260 = 250 250 250 250 250 250 250 250  10-M6 = 10-M6 = @22.2 soldado @12.7 4-012 x 40
APO721HFE 1392 = 1260 @ 250 250 250 250 250 250 250 250  10-M6 = 10-M6 @ @22.2 soldado @12.7 4-012x92
AP0481HFE 892 810 215 1075 1075 215 = 250 250 = 8-Mé6 6-M6 @159 29.5 4-012x92
abocardado
Opc¢oes
Camara do filtro
TCB-FCY51DFE
TCB-FCY100DE
IV Pré-filtro de longa duracdo
TCB-PF3DE
TCB-PF4D-1E
L

Filtro de alta eficiéncia 65
TCB-UFM3DE, TCB-UFM4D-1E

Filtro de alta eficiéncia 90
TCB-UFH7DE, TCB-UFH8D-1E

Kit da bomba de
condensados

TCB-DP32DFE
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Nome dos

componentes
Painel padréo (Grelha)
MTO liso, painel branco
MTO liso, painel cinzento
Cassete de 4 vias - |Camara do filtro e ar novo
90x90 Caixa de entrada de ar novo
Flange auxiliar de ar novo
Espacador para ajuste de
Kit de direccionamento da

ggésete de 4 vias 60 Painel decorativo (Grelha)

Unidade
interior

Painel decorativo (Grelha)

Flange auxiliar de ar novo

Cassete de 2 vias Camara do filtro

Super filtro de longa duragéo

Painel decorativo (Grelha)

Cassete de 1vi
assetede fvia Unidade de descarga de ar

Flange auxiliar de ar novo
Conduta Baixo Flange auxiliar de ar novo

Filtro de alta eficiéncia 65

Filtro de alta eficiéncia 90

Camara do filtro

o Filtro de alta eficiéncia 65

Conduta de Média
pressao

Filtro de alta eficiéncia 90

Grelha de 4 vias

Tela de aspiragao (fole)

Kit para filtro na posicdo
inferior

Filtro de alta eficiéncia 65

Filtro de alta eficiéncia 90

Conduta de Alta
pressdo estatica e

de 100% de arnovo, .
Pré-filtro de longa duragao

Camara do filtro

Kit da bomba de

condensados

Filtro de alta eficiéncia 65
Conduta de 100% Fi\t/rq de alta eficiéncia 9(~)
de ar novo Pré-filtro de longa duracao

Camara do filtro

Kit da bomba de

Kit da bomba de
Horizontal de tecto |condensados
avista Kit de tubagem curva
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Referéncia

RBC-U31PG(W)-E
RBCG-U31PGS(W)-E
RBC-U31PGS(WS)-E
TCB-GFC1602UE2
TCB-GB1602UE2
TCB-FF101URE2
TCB-SP1602UE
TCB-BC1602UE
RBG-UMTTPG(W)E
RBCGUW283PG(W)-E
RBC-UWB803PG(W)-E
RBGUW1403PG(W)-E
TCB-FF151US-E
TCB-FC283UW-E
TCB-FC803UW-E
TCB-FC1403UW-E
TCB-LF283UW-E
TCB-LF803UW-E
TCB-LF1403UW-E
RBCG-UY136PG

RBCG-US21PGE
TCB-BUS21WHE

TCB-FF101URE2
TCB-FF101URE2

TCB-UFMT1BFCE

TCB-UFM21BFCE
TCB-UFH51BFCE

TCB-UFH61BFCE

TCB-FC281BE
TCB-FC501BE
TCB-FC801BE
TCB-FC1401BE
TCB-UFMT1BE
TCB-UFM21BE
TCB-UFM31BE
TCB-UFM41BE
TCB-UFH51BE
TCB-UFH61BE
TCB-UFH71BE
TCB-UFH81BE
RBC-UD281PE(W)
RBCG-UDS01PE(W)
RBC-UD8OTPE(W)
RBC-UD1401PE(W)
TCB-CA281BE
TCB-CA501BE
TCB-CA801BE
TCB-CAT401BE
TCB-FK281BE
TCB-FK501BE
TCB-FK801BE
TCB-FK1401BE

TCB-UFMID-1E
TCB-UFM2D-1E
TCB-UFM3DE

TCB-UFH5D-1E
TCB-UFH6D-1E
TCB-UFH7DE

TCB-PFID-1E
TCB-PF2D-1E
TCB-PF3DE

TCB-FCY21DE
TCB-FCY31DE
TCB-FCY51DE

TCB-FCY100DE

TCB-DP31DE
TCB-DP32DE
TCB-UFMA4D-1E
TCB-UFH8D-1E
TCB-PF4D-1E
TCB-DP32DFE
TCB-DP32DFE

TCB-DP22CE2

TCB-KP12CE2
TCB-KP22CE2

Em conformidade com
SMMSi FCU

MMU-AP***2H

MMU-AP***2H

MMU-AP***2H, MH, SH, SPH

MMU-AP***2H

MMU-AP***IMH

MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH
MMU-AP***2WH

MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH

MMU-AP0072/0092/0122/0152WH
MMU-AP0182/0242/0272/0302WH

MMU-AP0362/0484/0562WH
MMU-AP0071/0091/0121YH

MMU-AP0152/0182/02425H

MMU-AP***2H, MH, SH, SPH
MMD-AP0071/0091/0121BH

MMD-AP0151/0181BH

MMD-AP0071/0091/0121BH

MMD-AP0151/0181BH

MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/01818H
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/05618H
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/01818H
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/05618H
MMD-AP0071/0091/0121BH
MMD-AP0151/0181BH
MMD-AP0241/0271/0301BH
MMD-AP0361/0481/0561BH
MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 unidades)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 unidades)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE

MMD-APO181H
MMD-AP0481H (2 unidades)

MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE
MMD-APO181H
MMD-AP0241/0271/0361H
MMD-AP0481H
MMD-AP0721/0961H
MMD-AP0721/0961HFE
MMD-APO181H a AP0481H
MMD-AP0721/0961H
MMD-APO481HFE
MMD-APO481HFE
MMD-AP0481HFE
MMD-AP0481/0721/0961HFE
MMD-AP0481/0721/0961HFE
MMCAPO151/0181H
MMCAP0241-0481H
MMCAPO151/0181H
MMCAP0241-0481H

MMD-AP0241/0271/0301BH (2 unidades)

MMD-AP0361/0481/0561BH (2 unidades)

MMD-AP0241/0271/0301BH (2 unidades)

MMD-AP0361/0481/0561BH (2 unidades)

MMD-AP0241/0271/0361H (2 unidades)

MMD-AP0241/0271/0361H (2 unidades)

MMD-AP0241/0271/0361H (2 unidades)

Acessorios

Acessorios Para unida interiores

Notas Observagoes

Acessorio necessario

Para caixa de entrada de ar novo
Para entrada de ar novo através da utilizagdo do orificio de abertura e da cémara dofiltro.

Utilizar com TCB-
GFC1602UE

Para entrada facil de ar novo através da utilizagéo do orificio de abertura com
uma altura de 50 mm

Alteracdo do direccionamento de ar através da eliminagao da via de
Acessorio necessario
Acessorio necessario

Para entrada facil de ar novo através da utilizagéo do orificio de abertura

Utilizar com TCB-
Utilizar com TCB-
Utilizar com TCB-

Para utilizagdo com camara do filtro

Acessorio necessario

Para entrada facil de ar novo através da utilizagao do orificio de abertura

Para entrada facil de ar novo através da utilizacao do orificio de abertura

Utilizar com TCB-FC281BE
Utilizar com TCB-FC801BE
Utilizar com TCB-FC501BE
Utilizar com TCB-FC1401BE
Utilizar com TCB-FC281BE
Utilizar com TCB-FC801BE
Utilizar com TCB-FC501BE
Utilizar com TCB-FC1401BE

Eficiéncia de recolha de pd: 65% (método colorimétrico NBS)

para aspiragao posterior

Eficiéncia de recolha de p6: 90% (método colorimétrico NBS)

para aspiragao posterior

Para filtro de alta eficiéncia

para aspiragao posterior

Eficiéncia de recolha de po: 65% (método colorimétrico NBS)

para aspiragao pela parte inferior

Eficiéncia de recolha de po: 90% (método colorimétrico NBS)

para aspiragao pela parte inferior

Painel basculante para aspiracao pela parte inferior

Ajuste de altura da tela de aspiragao (fole) entre 40 e 100 mm

para aspiragao pela parte inferior

Kit de pré-filtro da parte inferior e placa de blindagem de aspiragao
posterior

Utilizar com TCB-FCY21DE
Utilizar com TCB-FCY51DE
Utilizar com TCB-FCY31DE
Utilizar com TCB-FCY100DE
ou TCB-PF3DE (HFE)

Utilizar com TCB-FCY21DE
Utilizar com TCB-FCY51DE
Utilizar com TCB-FCY31DE

Utilizar com TCB-
FCY100DE ou TCB-PF3DE

Utilizar com TCB-FCY21DE
Utilizar com TCB-FCY51DE
Utilizar com TCB-FCY31DE

Utilizar com TCB-
FCY100DE ou TCB-PF3DE

Eficiéncia de recolha de po: 65% (método colorimétrico NBS)

Eficiéncia de recolha de po: 90% (método colorimétrico NBS)

Eficiéncia de recolha de po: 50% (método colorimétrico NBS)

Para filtro de alta eficiéncia ou pré-filtro de longa duragao

Elevacéo até 330 mm

Eficiéncia de recolha de pd: 65% (método colorimétrico NBS)
Eficiéncia de recolha de pd: 909% (método colorimétrico NBS)
Eficiéncia de recolha de po: 50% (método colorimétrico NBS)
Para filtro de alta eficiéncia ou pré-filtro de longa duracao
Elevacédo até 330 mm

Utilizar com TCB-PF4D-1E
Utilizar com TCB-FCY51DFE

Utilizar TCB-KP12CE2

Elevacdo até 600 mm Utilizar TCB-KP22CE2

Necessario quando é utilizado o kit da bomba de drenagem
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Tabela de combinagdes

1) Acessorio para unidade tipo cassete de 4 vias 5 5

1 2 3

1 | Grelhade 4 vias \ OK OK OK OK OK
2 | Caixa de entrada de ar novo + cadmara do filtro e ar novo OK \\ OK — OK
3 | Camara dofiltro e ar novo OK \\ OK OK OK
4 | Flange auxiliar de ar novo OK OK OK \ OK OK
5 | Espacador para ajuste de altura OK — OK OK \ OK
6 | Kit de direccionamento da descarga de ar OK OK OK OK OK \

2) Acessorio para unidades de conduta de Média 1 2 3 4 5 6 7 9
Pressdo estética:

N

Para aspiragdo posterior Para aspiragao pela parte inferior

1 Filtro alta eficiéncia 65% (para aspiracdo posterior) \ — OK — — — — —
2 Filtro alta eficiéncia 90% (para aspiracao posterior) — \ OK — — — — —
3 Camara do filtro (para aspiragcao posterior) OK OK \ — — — — —
4 Filtro alta eficiéncia 65% (para aspiragéo inferior) — — — \ — OK OK OK
6 Filtro alta eficiéncia 90% (para aspiragao inferior) — — — — \ OK OK OK
7 Painel do tecto (meio painel p/ aspiracao parte inferior) —_ —_ —_ OK OK \ OK OK
8 | Telade aspiracao (para aspiracao pela parte inferior) — — — OK OK OK \ OK
9 Kit do filtro para a parte inferior* — — — OK OK OK OK \

* No caso retorno ser feito pela parte inferior, o kit do filtro € um acessério necessario.

3) Acessorio para unidades de conduta de Alta
pressao e unidade de 100% de ar novo 1 2 3 4 5

1 | Filtro de alta eficiéncia 65 \ — OK OK OK
2 | Filtro de alta eficiéncia 90 — \ OK OK OK
7 Pré-filtro de longa duragao OK OK \ OK OK
8 | Camaradofiltro oK oK oK \ oK
9 | Kitdabomba de condensados OK OK OK OK \

Acessorios para tubagem de refrigerante

Utilizacdo (de acordo com o indice de capacidade das unidades

Aparéncia Referéncia C
interiores)
L} “‘|.|l I‘ ! RBM-BY55E indices inferiores a 6,4
RBM-BY105E Indices de 6,4 ou mais e inferiores a 14,2
Derivacao em forma de Y -
5 RBM-BY205E Indices de 14,2 ou mais e inferiores a 25,2
- RBM-BY305E indices de 25,2 ou superior
(R NIRRT N W] p
' RBM-HY1043E Indice inferior a 14,2 (Méx. de 4 saidas)

Indices de 14,2 ou mais e

inferiores a 25,2 (Max. de 4 saidas)

RB M -HY2043E

Colectores de derivagao -
RBM-HY1083E Indice inferior a 14,2 (Méx. de 8 saidas)

indices de 14,2 ou mais e

RBM-HY2083E (Max. de 8 saidas)

(colectores de 4 saidas) inferiores a 25,2
RBM-BT14E Abaixo de 26 HP
00
Derivagdo para associagao de unidades 8 8
exteriores
SN
RBM-BT24E 26 HP ou superior
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I Controladores remotos individuais

Controlo sem fios

FRERRED
renb

- '«.
o

TOBHIBA

TCB-AX21E2

Controlo remoto por infravermelhos

O controlador remoto sem fios, apropriado,
pode ser utilizado para controlar
totalmente as unidades interiores.

Os botdes de controlo padrao estdo sempre
disponiveis. Sob uma tampa deslizante
existem botdes adicionais para mais
possibilidades de controlo. Inclui um sensor
de temperatura que pode ser utilizado em
substituicdo do sensor de temperatura do
ar de retorno na unidade interior.

Os codigos de avaria séo exibidos.

Receptores integrais de infravermelhos

RBC-AX31U(W)-
RBC-AX31U(WS)-E

TOSHIBA

L I
e D@
LR

RBC-AX22CE2

RBC-AX23UW(W)-E

TCB-AX21E2
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Para montagem no compartimento de
canto das unidades de cassete de 4 vias
A utilizar com: novas unidades de cassete
de 4 vias.

O modelo W é para as grelhas brancas

O modelo WS é para grelhas branco/
cinzento

Receptor para montagem no painel frontal.
A utilizar com: cassetes de 1 via e unidades
horizontais de tecto a vista.

Receptor para montagem no painel frontal.
A utilizar com: novas unidades de cassete de
2 vias.

Receptor universal para montagem no tecto
ou parede.

A utilizar com: todas as unidades interiores,
mais especificamente direccionado para as
unidades de conduta.

Controladores por cabo

Controlo por cabo O controlador remoto padréo pode
controlar individualmente uma unidade
interior ou um grupo de 8 unidades
interiores. O controlo remoto permite
estabelecer parametros de funcionamento
para a unidade interior. Permite ainda
definir as configuracdes das unidades
interiores e exibir os codigos de avaria. O
temporizador semanal pode ser ajustado

Tomina para ligar e desligar a unidade de forma
— diferida.

RBC-AMT32E

Controlo simplificado
O controlador remoto simplificado é

Some, ligado da mesma forma que o controlador
b remoto padrao, mas tem funcionalidades
reduzidas.
e Este controlador ndo dispde de
temporizador nem tem a funcédo de

configuracao da unidade interior. Os
cédigos de avaria continuam a ser
= exibidos.

RBC-AS21E2

Controlador remoto com relégio semanal (fungao de 7 dias)

LT Este controlador baseia-se no controlador
RBC-AMT32E, mas tem uma funcao
adicional de relégio de programagao
semanal (7 dias).

Vasta gama de programas: Tempo de
Funcionamento, Ligar/Desligar, Modo

de Funcionamento, Configuragao de
Temperaturas, Restricoes de operacao, etc.

RBC-AMS41E

I Reldgio central

Este reldgio central de programagao
semanal é um dispositivo de controlo
avancado que pode ser utilizado para
controlar os parametros das unidades
interiores, com base num horario
programado, em dois modos possiveis de
funcionamento, a escolha:
Modo de Relégio Semanal
O relégio central esta ligado a uma
TCB-EXS21TLE unidade interior através de um controlador
remoto central ou local.
Modo de Programador
O relégio central esta ligado directamente
a rede de controlo central TCC-Link e pode
definir funcdes de temporizador para até
64 unidades interiores em até 8 grupos de
controlo programaveis.
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I Controladores centralizados

Controlo central padrao

TCB-SC642TLE2

O controlador central pode controlar
todas as fun¢des individuais de até 64
unidades interiores. Estao disponiveis
verificagcées de mau funcionamento para
cada unidade interior. Este controlador
pode ainda ligar-se ao rel6gio semanal.
Tem ainda a capacidade de poder
desligar todas as unidades, em caso de
incéndio. Podem ser ligados a rede TCC-
Link, até 4 controladores.

TCB-CC163TLE2

Controlador “On/Off” central

E um controlador para ligar / desligar, de
16 vias, para utilizar com todas as unidades
interiores.

E um dispositivo de controlo central
simplificado que pode ser ligado a até

16 unidades interiores, através da rede

de controlo central TCC-Link, com vista

a facultar um controlo simples “ON/OFF”
com «1 toque» para as unidades interiores
associadas.

Este controlador pode ser instalado em
qualquer um dos quatro enderecos de zona
fixados através da alteracao das Defini¢oes
do Comutador DIP.

“Compliant Manager”

BMS-CM1280TLE
BMS-CM1280FTLE*
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Este controlador é um dispositivo
avancado de controlo central que pode
ser ligado a até 128 unidades interiores
(ligagoes TCC-Link IDU 2 x 64).

O modelo de elevado espectro (High-
Spec) tem a mesma funcdo de controlo
de hardware que a versao padrao, mas
pode também controlar a partir de uma
rede local (LAN) e, com um interface
adicional, é capaz de monitorizar o
consumo de energia e criar relatérios.
Este controlador é ideal quando o
controlo avangado, a monitorizacao de
energia, a programacdo avan¢ada ou o
acesso a ar condicionados individuais
s30 necessarios a partir de sistemas
informaticos em rede.

] g

A adquirir localmente (apenas BMS-
CM1280FTLE)

"Compliant Manager”
BMS-CM1280TLE/FTLE

I_ Rede ;rincipal Rede principal
Y Y W
| | | | |
B N = - .
e e g =

T
SMMs MiNi-SMMS

Ecra tactil

BMS-TP0641ACE
BMS-TP05121ACE
BMS-TP0641PWE
BMS-TP5121PWE

O controlador de ecra tactil pode ser
ligado a 64 ou 512 unidades interiores,
dependendo do modelo, e possui funcdes
de programacao e de monitorizacdo da
energia.

Este controlador adequa-se a qualquer
instalacdo pequena ou grande, sempre
que as funcdes de monitorizacdo de
energia sejam necessarias, ou sempre que
seja necessario um acabamento altamente
apresentavel e profissional.

Pode controlar cada uma das unidades
interiores individualmente e é capaz

de fornecer informacdes a partir das
definicdes da unidade interior e dos
cédigos de avaria de cada unidade.

O ecra tactil estd ligado directamente

a rede de controlo do ar condicionado
através de interfaces de ligacdo. Esta
disponivel a funcdo de palavra-passe.

]
| Controlador de ecra tactil
| BMS-TP****ACE
| BMS-TP****PWE

§
TCS-Net

Interface de ligagédo
BMS-IFLSV4E

| Rede principal

NN W W o

| | |

=)
SMMS MiNi-SMMS
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I Controlos com base na Web

Interfaces de ligagao

Este é um aparelho avancado de controlo central
concebido para ser utilizado em grandes instalagoes
ou sempre que sejam necessarias fungoes de
monitorizacdo da energia e/ou controlo de elevado
nivel.

Um beneficio fundamental do controlador com
base na Web em relacdo aos outros sistemas de
controlo central é a capacidade para retransmitir
automaticamente alarmes do sistema para até 8
enderecos de e-mail programados.

E também possivel especificar quais as unidades
que irdo enviar alarmes para cada um dos diferentes
enderecos de e-mail.

BMS-WB2561PWE
(Servidor de Saida)

BMS-IFLV4E
Para TCS-NET

Com a utilizacdo deste aparelho adicional - BMS-
WBO1GTE - Controlador principal com base na Web,
é possivel ligar, a este sistema, até 2.048 unidades

BMS-IFWH5E
Para monitorizacdo da energia

interiores.
BMS-WEO1GTE Isto é executado através da utilizacao do dispositivo BMS-IFDDO3E
(Servidor WEB) principal como um centro para multiplos

Para Entradas/Saidas Digitais
controladores com base na Web. e gital

BMS-WB2561PWE (Porta de saida do Servidor Web)

@ Diagrama de ligagoes para até 256 Uls — O
| 2
| 25 3] [} |
Interface TCS-NET g i | PR —
[ BMSTFLSVAE | g g e gl gl ot g o
- ' AL 1]
Servidor WEB |
BMS-WEO1GTE =, b
P T T T e e TR ga g Pn S5

Interface TCS-NET - - :

BMS-IFLSV4E g'-... g:_ f‘:_ e‘,;_ t-eé': ?:- QL

Fornecimento Local a

BMS-WBO1GTE (Servidor Principal)

Diagrama de ligagoes para até 256 Uls ; i, i
Diagrama de ligagoes até 256 Uls

! B . | o
Interface TCS-NET | =1~ = I

B S 9‘;—1 g‘ﬂ. Q'H [~ Q‘q Q_h 31‘-, [

- A |
Servidor WEB i i 2 B
Servidor de Saida
BMS-WEO1GTE BMS-WB2561PWE ~

T m— = —t ) | |
# I 4
| 7= 9
==l - - Interface TCS-NET =
BMS-IFLSV4AE

Servidor de Saida '_Q‘-‘-h.- t_" B Saae

]
]
I
1
1
1
1
1
I : L= - —
: £ fu fo gn
I
I
]
I
I
1
]
BMS-WB2561PWE ]
]
]

Fornecimento Local
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I Sistemas de gestao de edificios

Um sistema de gestao de edificios (SGE) é um sistema de controlo informatico que é instalado em edificios para controlar e monitorizar o
equipamento mecanico e eléctrico, como a ventilagdo, iluminacao, sistemas de energia, sistemas contra incéndios e seguranca para esse edificio.

A funcao central da maior parte dos sistemas SGE consiste em gerir o ambiente dentro do edificio e pode ser utilizada para controlar o equipamento
de aquecimento e arrefecimento e gerir os sistemas que distribuem o ar tratado por todo o edificio.

Porta de saida BACnet®

BACnet®

O sistema de controlo BACnet®
da Toshiba consiste no servidor
inteligente BMS-LSV6E e no
software do servidor BACnet
BMSSTBNOSE, e pode ser ligado a
rede de controlo central TCC-Link
através da interface de ligagdo TCS-
Net, para possibilitar o controlo
do equipamento complementar
de ar condicionado a partir de
um sistema de gestédo de edificios
BACnet.

BMS-LSV6E

Adquirido localmente

1 IPBACRet® -

RS-485 TCS-NET i
Interface de ligagao

BMS-IFLSV4E

Servidor inteligente
(Necessario o software do servidor
i BACnet®)

BIMS-LSV6E " ‘..

BMS-STBNOSE

LonWorks® - Interface LON

Interface analdgico

TCB-IFCB640TLE

O Interface Analdgica é um dispositivo
que pode ser ligado directamente a

rede de controlo central TCC-Link para
disponibilizar entradas e saidas analdgicas
e digitais para o controlo de equipamentos
de ar condicionado da Toshiba, a partir de
sistemas de controlo que nado sao Toshiba.
Este Interface é especialmente adaptado
para integrar produtos de ar condicionado
da Toshiba em sistemas de gestdo de
edificios (SGE) basicos, que podem ser
encontrados em sistemas controlo mais
antigos.

Rede principal

~ N

=< >

» |

9

o O interface LonWorks da Toshiba é 100% complacente com a LonMark e foi concebida para ligar o sistema

ol

p e

=

L1

. - i o
g 1
e i 7

TCB-IFLN642TLE

Adquirido localmente
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de ar condicionado da Toshiba a um sistema de gestéo de edificios (SGE) em linguagem LonWorks.

Este Interface liga-se directamente a rede de controlo central TCC-Link da Toshiba, no lado do ar
condicionado e pode ser ligada no interior ou no exterior, dependendo da preferéncia de cada um.

O Interface é entao ligado ao sistema de controlo de gestao de edificios LonWorks, onde fornece 28
variaveis de rede para o envio de comandos de controlo e a recepc¢do de informagdes sobre o sistema.
Podem ser ligados multiplos Interfaces LonWorks da Toshiba a uma tnica rede TCC-Link e podem ser
manipuladas através da utilizacdo de comutadores simples disponibilizados no dispositivo. Isto facilita a
instalagao, especialmente em edificios com areas separadas, onde pode ser utilizado 1 Interface para cada
area/piso.

P Rede principal
! I - w )
- e \nlerfe;ceLON L L" = Z. 2
i = = 2 =
TCB-IFLN642TLE I
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I Sistemas de gestao de edificios

Interface Modbus®

O Interface Modbus® da Toshiba foi concebido para ligar o sistema de ar condicionado da Toshiba a um
sistema de gestao de edificios em linguagem Modbus.

O Interface da Toshiba liga-se directamente a rede de controlo central TCC-Link da Toshiba no equipamento
de ar condicionado e pode ser ligada no interior ou exterior, dependendo da preferéncia de cada um.

O Interface utiliza em seguida o protocolo RTU Modbus, com base no protocolo de comunica¢des em série
do tipo RS-485, para se ligar ao dispositivo Principal de Modbus.

Finalmente, este dispositivo Principal de Modbus é ligado ao sistema de controlo do SGE e permite o controlo
de todos os equipamentos de ar condicionado da Toshiba, a ele associados, a partir desse sistema de gestdo
técnica.

TCB-IFMB640TLE Podem ser ligados multiplos Interfaces Modbus da Toshiba a uma unica rede TCC-Link e podem ser
contolados através da comutadores de enderecamento nele disponibilizados.

Isto facilita a instalacdo, especialmente em edificios com é4reas separadas, onde pode ser utilizado 1 Interface
para cada area/piso.

i

Adquirido localmente |

Sesnaey

| Rede principal

o A N

e L |

I RS-485 Interface Modbus®
- TCB FMBG4OTLE - - -

I Placas electronicas de controlo (PCB)

Para o SMMS-i estd também disponivel uma série de placas electrénicas de controlo (PCB), como acessério de controlo, para utilizacédo
com unidades interiores e exteriores.

Referéncia Designagao Descricao Utilizado com
TCB-PCMOA4E Controlo externo de“On/Off"Principal Placa de controlo externo“On/Off"Principal, para UEs. Unidades exteriores
deVRF
TCB-PCIN4E Placa de controlo da saida de erros Placa de controlo de saida de erro, para UEs Unidades exteriores
deVRF
TCB-PCDM4E Placa de controlo, para cortede picosde  Placade controlo, para corte de picos de energia (deslastragem) ~ Unidades exteriores
energia (deslastragem) deVRF
TCB-IFCG1TLE Interface de efeito geral permite o controlo de A/Catravés do DI/DO e AI/AO Daisekai, DI, SDI, VRF.

Combinagdo com
TCB-IFCB640TLE

TCB-IFCB640TLE Interface analdgico Controlo e monitorizagao de até 64 Uls na rede TCC-Link Combinagdo com
TCB-IFCG1TLE
TCB-IFGSM1E Interface de controlo GSM Permite controlo”ON/OFF’, monitorizacdo do estado de VRF, DI, SDI(CN61) &
funcionamento e monitorizagcao do alarme da unidade. Daisekai (CNO8 ou 09)
TCB-PCOS1E2 Kit de controlo de aplicagdes Permite o controlo do funcionamento nocturno, controlo a .
pedido, monitorizagdo do funcionamento Todas as unidades DI
TCB-IFCB-4E2 Caixa de controlo“On/Off"de localizagdo  Permite o controlo“On/Off”de localizagédo remota Todas as unidades
remota interiores
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VRF.
A liberdade de escolha

Os sistemas de fluxo varidvel de
refrigerante (VRF) oferecem as vantagens
da expanséo directa, associadas a uma
electrénica sofisticada e ao controlo
Inverter.

Esta tecnologia tem muitas vantagens,
desde a concepcao dos sistemas a fase
de instalacéo e funcionamento.

A vasta gama de unidades interiores de
VRF, torna este sistema na escolha mais
flexivel, para satisfazer qualquer requisito.
Para além do novo SMMS-i, o VRF

da Toshiba possui dois outros sistemas
adicionais de VRF: o sistema a 3 tubos,
SHRM (Super Heat Recovery Multi) que
permite o0 aquecimento e arrefecimento

I Vantagens e aplicac¢ées tipicas

Os sistemas VRF oferecem seguranca,
fiabilidade, conforto, flexibilidade,
facilidade de instalacdo, durabilidade e
poupanca de energia.

Cada vez mais centros comerciais, torres
de escritérios, hospitais e hotéis, que
pretendem tipicamente o beneficio da
poupanca energética, seleccionam este
tipo de sistemas.

Agora, estes sistemas desempenham
também um papel importante em
instalagoes residenciais de prestigio,
onde vérias divisdes necessitam de ar
condicionado.

Para além disso, unidades interiores de
expansao directa oferecem multiplos
beneficios: instalacéo facil, de baixo custo
de exploracéo e eficiéncias elevadas.

I Poupanca energética de acordo com a Toshiba

A tecnologia electronica avangada, nestes
sistemas, permite um controlo preciso de
capacidade que resulta numa poupanca
energética notavel, especialmente em
regimes de carga parcial.

Este objectivo é conseguido gragas ao
uso do sofisticado sistema de controlo
inverter, dos compressores e as valvulas
de controlo modulante de cada unidade

“ T_10_CT_SMMS-_EN__1-56_7.Indd &3

interior.

Para além disso, a poténcia absorvida
pela unidade exterior é drasticamente
reduzida com a reducao da carga interna
das areas climatizadas.

N&o é necessaria qualquer rotina especial
de manutencao, a excepcéo da limpeza
periddica dos filtros das unidades
interiores: Isto também significa que os

O]

TOSHIBA

oo ]| l

em simultaneo e o MiNi-SMMS, o sistema
de VRF compacto, ideal para pequenos
espacos de escritorios e utilizagoes
residenciais.

Esta gama inclui ainda uma série
completa de unidades de ventilacdo com
recuperacao de calor para fornecer ar
novo as diferentes divisdes do edificio.

custos de manutencao sao minimizados.
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TOSHIBA

MCY-MAPXXXTHT

MiNi-SMMS

Unidade exterior MiNi-VRF

Caracteristicas

O sistema MiNi-SMMS foi desenvolvido
para alcancar o melhor desempenho
numa vasta variedade de aplicacdes
comerciais e residenciais, incluindo lojas,
escritérios e grandes apartamentos,
onde uma aparéncia discreta e um
funcionamento silencioso séo vantagens
importantes e fundamentais.

A flexibilidade extraordindria deste
sistena da Toshiba é garantida pela
amplitude da gama de unidades
interiores SMMS — até 13 modelos com
uma combinacao de 81 unidades. O MiNi-
SMMS pode ser instalado com facilidade.

Caracteristicas principais

Melhor COP (4,61 para 4HP): representa
o estado-da-arte da economia e da
eficiéncia energética.

Vasta gama: até 9 unidades interiores
podem ser ligadas a uma Unica unidade
exterior.

O compressor rotativo duplo DC
proporciona uma eficiéncia elevada e
uma fiabilidade completa.

Estdo disponiveis todas as unidades
interiores e sistemas de controlo previstos
para os sistemas SMMS.

O desenho compacto da unidade exterior
(70% mais pequena do que uma unidade
VRF padréo) significa que pode ser
facilmente instalada em qualquer lugar,
incluindo numa varanda.

Especificacoes técnicas Bomba de calor

Unidade exterior

Capacidade de arrefecimento
Poténcia absorvida
EER

Corrente nominal

Capacidade de aquecimento

Poténcia absorvida

cop

Corrente nominal

Corrente méaxima de funcionamento
Calibre maximo da proteccéo

Caudal de ar

Nivel de pressao sonora

Nivel de poténcia sonora

Limites de funcionamento - bs

Limites de funcionamento - bh

Dimensdes (alt. x larg. x prof.)

Peso

Tipo de compressores

Carga de refrigerante R410A

Tipo / diametro da linha de aspiragao (gés)
Tipo / diametro da linha de liquido
Comprimento maxima equivalente (entre UE e Ul)*
Comprimento maximo real (entre UE e Ul)*
Comprimento total maximo de tubagem*
Desnivel maximo (unidade exterior abaixo/acima)
Alimentacéo eléctrica

HP MCY-MAPO401HT
4HP
kw 12,1
kw F 2,82
wW/w 4,29
A F 13,2
kW 12,5
kw C 2,71
wW/W 4,61
A F 12,5
A 25
A 32
m*h-1/s 5820-1612
dB(A) F/C 49/50
dB(A) F/C 66/67
°C F -5+43
°C C -150+15,5
mm 1340 x 900 x 320
kg 17
Rotativo duplo
kg 7.2
Abocardado - 5/8"
Abocardado- 3/8"
m 125
m 100
m 180
m 20/30
V-ph-Hz 220-240-1-50

MCY-MAPO501HT MCY-MAPO601HT
5HP 6 HP
14,0 15,5
3,47 4,63
4,03 3,35
16,1 214
16,0 18,0
4,00 4,85
4,00 37
18,3 22,2
28 31
32 40
6120 - 1695 6420-1778
50/52 51/53
67/69 68/70
-5+43 -5+43
-150+15,5 -150+15,5
1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
17 17
Rotativo duplo Rotativo duplo
7.2 72
Abocardado - 5/8" Soldado - 3/4"
Abocardado - 3/8” Abocardado - 3/8”
125 125
100 100
180 180
20/30 20/30
220-240-1-50 220-240-1-50

* Quando é utilizado o Kit PMV: comprimento maximo de tubagem, equivalente (80 m); comprimento méaximo de tubagem, real (65 m); comprimento total maximo de tubagem (150 m)

F = modo de arrefecimento
C=modo de aquecimento
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SHRM

Unidade exterior VRF - 3 tubos

Caracteristicas

O SHRM (Super Heat Recovery Multi),
sistema de VRF de trés tubos, permite
o funcionamento simultaneo em
arrefecimento e em aquecimento e
apresenta uma eficiéncia energética

excepcional.

Caracteristicas principais

Eficiéncia no consumo de energia
imbativel: COP médio de 3,97 (22,4 kW).

Unidade selectora de fluxo compacta:
ajusta automaticamente a temperatura
por unidade ou por érea.

Flexibilidade de derivacéo da tubagem:
a tubagem de ligagéo dos sistemas a 3
tubos da Toshiba permite um desnivel
de instalacdo de 35 m (equivalente a um
edificio de 9 andares).

Sistema activo de gestdo do dleo:
aumenta a fiabilidade de funcionamento.

Vastas aplicacées de controlo: disponiveis
sistemas de rede de inteligéncia artificial
e compativel com sistemas de gestao
centralizada de edificios (SGE).

Especificagbes técnicas Bomba de calor

Unidade exterior

Capacidade de arrefecimento’
Poténcia absorvida

EER

Corrente nominal

Capacidade de aquecimento?
Poténcia absorvida

cop

Corrente nominal

Corrente méaxima de funcionamento
Calibre maximo da protecgéo
Caudal de ar

Nivel de pressao sonora-a 1 m
Nivel de poténcia sonora
Limites de funcionamento - bs
Limites de funcionamento - wb*
Dimensdes (alt. x larg. x prof.)
Peso

Tipo de compressores

Carga de refrigerante R410A

Tipo / diametro da linha de aspiracdo (gas)

Tipo / diametro da linha de liquido

Tipo / diametro da linha de descarga (gés)
Comprimento maximo equivalente de tubagem (UE-UI)
Comprimento méximo real de tubagem (UE-Ul)
Comprimento maximo total de tubagem

Desnivel méximo (unidade exterior abaixo/acima)

Alimentacéo eléctrica
1

333

m
V-ph-Hz

MMY-MAP0802FT8-E

8HP

224
F 6,07
3,69
F 9,25
25
C 6,29
3,97
C 9,55
20
30
9900 - 2742
C/F 57/58
C/F 77/78
F -10+43
C -20+16
1800 x 990 x 750
263
Rotativo duplo
11,5
Soldado - 7/8"
Abocardado - 1/2"
Soldado - 3/4"
150
125
300
30/50

com base numa temperatura do ar interior de 27 °C bs/19 °C bh e numa temperatura do ar exterior de 35 °C bs
% com base numa temperatura do ar interior de 20 °C bs e numa temperatura do ar exterior de 7 °C bs/6 °C bh

w

Se forem utrilizadas unidades exteriores combinadas, consultar o manual de instalagéo.

MMY-MAP1002FT8-E

10HP

28
8,54
3,28
13,15
31,5
8,73
3,61
134
22,5
30
10500 - 2909
58/59
78/79
-10+43
-20+16
1800 x 990 X 750
263
Rotativo duplo
1,5
Soldado - 7/8"
Abocardado - 1/2"
Soldado - 3/4”
150
125
300
30/50
400(380-415V)-3-50

MMY-MAP1202FT8-E

12HP

335
129
2,6
19,85
355
9,65
3,68
14,85
24,5
30
10500 - 2909
59/60
79/80
-10+43
-20+16
1800 x 990 X 750
263
Rotativo duplo
11,5
Soldado - 1-1/8"
Abocardado - 1/2"
Soldado - 3/4”
150
125
300
30/50

4 aunidade pode funcionar até temperaturas exteriores de -20 °C, contudo importa notar que a garantia se aplica apenas aos -15°C, uma vez que o funcionamento para temperaturas inferiores a esta

nao se encontra nas especificagoes técnicas.
Quando a temperatura do ar exterior cai para baixo dos -15 °C, pode verificar-se uma diminuicao do tempo de vida util do equipamento.

F = modo de arrefecimento
C=modo de aquecimento
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